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1. JOHDANTO

1.1

1.2

1.3

Halusin valmistua koulusta syksylld 2014, mutta minulta puuttui vield opintoja taiteellisesta
tydskentelysta ammattilaisen kanssa. Paatin yrittad suorittaa kyseiset opintopisteet kesalla, jolloin
olisin matkoilla Brasiliassa. Kyselin tanssialan tuttaviltani Recifestéd mahdollisuudesta tydskennella
yhdessd ja puolituttu tanssitaiteilija Otavio Bastos kiinnostui yhteisty6é ehdotuksestani. Sovimme
skype-tapaamisen ja mietimme yhteistybmme mahdollisuuksia. Opintopisteet tulivat tayteen ja tyota

riitti opinnaytetyoksi asti.

Yhteistydkumppaneiden haalintaa

Pian minulle tuli ilmi, etta yhteisty®d Bastosin kanssa vaatisi hdnen vierailunsa Suomeen. Bastos
kertoi hakevansa apurahaa lentolippuihin, jolloin vastuu hanen tulemisestaan tanne asti ei jaisi
minulle. Yhteistyon vahitellen konkretisoituessa, soitin Itdisen Tanssin aluekeskuksen taiteelliselle
johtajalle Tomi Paasoselle kysydkseni mahdollisuuksista yhteistyohon ITAKin kanssa. Tarvitsimme
julkisen  tahon kirjoittamaan Bastosille  kutsun tulla Suomeen esiintymaan  hanen
lentolippuhakemustaan varten. Paasonen antoi ymmartaa, etta yrittdmista tuetaan ja han kirjoitti

kutsun. Ndin saimme virallisen tahon yhteistydllemme Suomesta.

Jotta tydskentelyn kulut saataisiin katettua, paatin hakea tydskentelytukea Wihurin rahastosta, jossa
oli apurahahaku juuri kdynnissa. Kysyin luokkamme facebook ryhmassa, jos joku haluaisi auttaa
tuottamisessa ja Inka-Leea Hakkarainen ilmoittautui vapaaehtoiseksi. Apurahahakemuksen
tekemiselle oli kaksi viikkoa aikaa, joten kokonaisuus piti muodostaa ja kirjoittaa nopeasti. Kirjoitin
hakemuksen suurin piirtein sisdltdineen Bastosin kanssa kdytyjen keskustelujen ja saadun

informaation pohjalta. Hakemuksen viimeistelimme yhdessa Hakkaraisen kanssa.

Teeman valinta

Bastosin kanssa kirjoitimme sosiaalisessa mediassa viesteja toisillemme miettien tydskentelyn
teemaa. Tutustuimme toisiimme ja toisiamme kiinnostaviin aiheisiin. Kerroin matkoistani Brasiliaan ja
niiden herattamista tunteista, silla koin hyvin vahvoja eroja maiden valilla liittyen naisen asemaan.

Paadyimme nopeasti teemaan nainen ja keksimme teoksen tyonimeksi It's a (wo)man's world, joka

sai innoituksen James Brownin kappaleesta It's a man's world.

TyOn paisuminen

Aluksi tarkoituksenani oli vain tyéskennella Bastosin kanssa puuttuvien opintopisteiden takia, mutta
jotenkin ajauduin tilanteeseen, etta aloimme tydskentelemadn ammattimaisesti Bastosin kanssa
rakentaen koreografiaa ja tuottamaan suurta kokonaisuutta. Tydémme tulokselle piti my6s olla

esityspaikka ja ensimmadiseksi onnistuin jarjestamaan mahdollisuuden esiintya Sotkulla Kuopiossa.
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Sovitut esitykset konkretisoivat Otavion tulon Suomeen. Otavio oli kylld heti yhteistydn alussa
ilmoittanut haluavansa tulla Suomeen tydskentelyn pohjalta, johon olin vastannut mydntavasti
ymmartamatta ollenkaan, mita se tarkoitti kaytanndssa tai miten asia jarjestyisi. Se kauhistutti
hieman. Aluksi vain ammattilaisen kanssa tydskentely muuttui tanssiteoksen tydstédmiseksi
kokonaisuutena. Apurahat, suunnittelut, harjoitukset, tilat harjoitella, kokonaisuus, teemat,
improvisaatio, esityspaikat, tuottaminen kokonaisuutena ja lopulta vield teoksen muuttuminen

opinndytetydkseni olivat asioita, joihin en ollut yhteistydhon lahtiessa taysin varautunut.



8/46

2 BRASILIA

2.1

Kesdakuun alusta 2014 lensin Brasiliaan, Recifeen. Perille saavuin lentojen myo6hastelyista ja
peruuntumisista johtuen vasta tiistaina 10.6. aamuydsta. Yévyin ensimmaisen yon poikaystdvani
Vinicius Sobreiran luona. Olin saanut apua Sobreiralta asunnon etsimiseen ja han oli sopinut
huoneen alivuokraamisesta 3kk ajaksi logistisesti hyvaltd paikalta. Muutin sinne heti seuraavana

paivana.

Bastosin kanssa olimme sopineet ennen matkaa harjoituksista. Olin aluksi miettinyt sopivaksi
harjoitusmaaraksi kolme kertaa viikossa, jotta aikaa riittdisi my®s opinnaytetyon kirjoittamiseen.
Bastos oli kuitenkin ehdottanut harjoituksia ldhes joka paivalle. Tapasin Bastosin ensimmaista kertaa
kirjastossa toisen viikon maanantaina. Juttelimme siihen asti hoituneista asioista ja sovimme

ensimmaiset treenit.

Ensimmaiset harjoitukset ja uusi yhteistydkumppani

Bastos asuu Recifen viereisessa kaupungissa Olindassa. Mennessani sinne harjoituksiin tapasin
samalla ensimmaista kertaa Bastosin tyttdystavan Aura Maximilianon. Maximiliano on valmistunut
tuottajaksi ja oli myds projektissa mukana. En ollut tiennyt sitd aikaisemmin, silla Bastos ei ollut
maininnut asiasta. Maximilianon mukaan tuleminen sopi kuitenkin erittdin hyvin, silla lisdapu olisi

tarpeen, kun aijoimme esittéda koreografiaa mahdollisesti kahdessa maassa.

Harjoituksia varten Bastos ei ollut saanut vield jarjestettya harjoitustilaa, joten menimme laheiseen
puistoon. Siella liikkui muita ihmisia ja saimme osaksemme turhan paljon huomiota. Minusta oli
epamukavaa harjoitella taysin oman mukavuusalueen ulkopuolella ja viela tilassa, jossa joku
kokoajan seurasi harjoituksia ja improvisaatio kokeiluja. Maa oli myds pélyinen ja likainen, joten
alatasoa ei voinut kayttda. Maximiliano kavi keskustelua laheisen kirjaston kanssa, jotta voisimme

harjoitella sen tiloissa sulkemisajan jélkeen.

Ihan ensimmaiseksi heitimme ilmaan teemoja, jossa tulee esiin naisten ja miesten erot.
Ensimmaisend mieleen tuli siivous. Rupesimme improvisoimaan siivouksesta. Ei mitdan valmisteluja,
ei ohjeita, vaan piti vain alkaa tekemaan. Se tuntui minusta todella vaikealta, mutta Bastosilta
kokeilu vaikutti luonnistuvan helposti. Han jo improvisoi, kun mind yritin keskittyd. Kaansin
etusuuntani mahdollisimman vahaliikenteiseen suuntaan, jotta kulkijat ja katselijat eivat hairitsisi.
Tein aina hetken aikaa, lopetin ja aloitin uudestaan. Koin olevani taysin hukassa ja tydskentely ol
vaikeaa. Liike tuntui turhalta ja en kokenut oloani mukavaksi puistossa ohikulkijoiden katseltavana.
Pyysin, etta aluksi improvisoitaisiin yhdessa, tehtaisiin peilikuvaa tai samaa liiketta, jotain mista
lahted? Bastos lakaisi ja vahitellen paasin myos liikeelle, mutta tydskentely oli silti minusta hyvin

katkonaista. Taisin lisaksi hieman jannittda uutta yhteistydbkumppania.
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Aluksi liikuin, kuin minulta olisi puuttunut siivousvalineet: lakaisin jalalla tai nakymattémalla harjalla.
Tiskasin ja lahdin suurentelemaan tiskauksen liikkeita. En kokenut osaavani toimia. Yritin l6ytaa
tasoja parhaani mukaan, vaikkei maassa voinut kieria. Huomioi meinasi kiinnittya kaikkeen
epdolennaiseen, kuten muurahaisiin tai ohikulkevaan tuijottelijaan. Vaihdoimme teemaa. Bastos
ehdotti liilkennettd, ja sitd kuinka nais- ja mieskuskeihin suhtaudutaan eri tavoin. Ymmarran hyvin,
jos Brasiliassa naiskuskeja kohtaa on ennakkoluuloja. Mies on perinteisesti perheen paa ja ajaa
autolla aina, jos pariskunta tai perhe on yhdessa liikkeella riippumatta siita olisiko naisella ajokortti ja
kuinka hyvin han ajaisi. Liikenteestd mieleeni tulivat ruuhkat ja jonot, kadnndkset, pysahdykset ja
jatkamiset. Siirryimme hieman sivumpaan puiden varjoon, jossa maassa oli betonilaatat. Lahdimme
likkeelle samalla tavoin: pienilld askeleilla ja maatuneessa matalassa askeleessa, kadet edessa kuin
ratista kiinni pitden. Liikkumisesta tuli suoria linjoja ja kadnndksia. Leikittelimme pysahdyksilla
etdisyyksilla toistemme valilla. Keksimme myds erilaisia naiskuskien persoonia, joita sitten
vuorotellen heittdydyimme ndyttdmaan.

Kavimme harjoitusten jalkeen tutustumassa kirjastoon, jossa meilla voisi olla harjoituksia. Jaimme
hetkeksi sinne keskustelemaan ja pohdimme vyleisolle esitettdvia haastattelukysymyksia.
Keskustelimme naisista ja heidan asemastaan aluksi kokemuksieni perusteella, mité eroja olen
huomannut yhteiskuntien valilla ja kerroin kokemuksistani Bastosille. Bastos ei ollut vield koskaan
kdynyt Suomessa, joten hdnen oli vaikea verrata maita toisiinsa. Bastos pohti naisten asemaa seka

miesten ja naisten valisia eroja Brasiliassa. Lopulta muotoilimme kahdeksan kysymysta:

1. Nainen ja vaatteet. Kerro jotain naisista ja vaatteista. Vaatteet erilaisissa tilanteissa/tilaisuuksissa?
2. Vakivalta naista kohtaan. Millaisissa tilanteissa tunnet itsesi haavoittuvaksi, koska olet nainen? /
Missa tilanteessa uskot naisten kokevan turvattomuutta naiseudesta johtuen?

3. Milloin tunnet olosi hyvaksi, koska olet nainen? / Milloin nainen tuntee olonsa hyvaksi?

4. Koska tunnet itsesi kauniiksi? / Milloin pidat naista kauniina?

5. Saavatko naiset tunnustusta tyostaan?

6. a) Teetko kotit6itad? b) Mita kotitditd? c¢) Kuka auttaa sinua kotitdissa?

7. Naisen tehtavat/velvollisuudet parisuhteessa?

8. Mika saa sinut tuntemaan itsesi surulliseksi ja mika iloiseksi? / Mika tekee naisen surulliseksi ja

mika iloiseksi?

Kysymykset oli muotoiltu kahdella eri tavalla, jotta myds miehet pystyisivat vastaamaan niihin.
Tarkoitus oli selvittda naisten kokemuksien lisdksi naisiin suhtautumista, joten nakdkulmat oli
selvitettdva monipuolisesti. Haastateltaessa kysymykset kuitenkin rajasivat vastaukset kysymysten
teemoihin ja toimivat ndin ollen johdattelevasti. Olisimme voineet tehda esimerkiksi kolme avointa
kysymystd ja antaa vastaajien kertoa vapaasti kokemuksistaan. Vastaukset vaikuttivat siihen, etta

harjoituksetkin pysyivat kysymysten teemojen ymparilla.
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2.2  Mutkia matkassa

Kohtasin erilaisia vaikeuksia Brasiliassa tyéskennellessani. Kulttuurierot ja yksildiden erilaiset tarpeet
vaikuttivat tydskentelyyn, erityisesti toiminnan infrastruktuuri tai aluksi sen puute vaikeuttivat
tyoskentelya. Myds sosiaaliset suhteet ja harjoitusten ulkopuollella tapahtuva eldma vaikuttivat
kokonaisuuteen. Lisdksi kesakuussa oli useampia isoja tapahtumia, jotka aiheuttivat poikkeuksia
yhteiskunnan normaaliin toimintaan. FIFAn Brasilian jalkapallon maailmanmestaruuskisojen pelien
ajaksi kaikki paikat menivat kiinni ja liikkenne ei toiminut. Pdiving, joina brasilian joukkue pelasi, koko
paiva oli "loma”-paiva ja mikdan ei toiminut. Taman lisdksi oli Festa Junina -sadonkorjuun juhla
(juhannus), joka vaikutti asioiden toimintaan noin kahden viikon ajan. Juhlan ajan oli paljon
kaikenlaisia tapahtumia, jotka vaikuttivat liikkenteeseen, aukioloaikoihin, ihmisten suunnitelmiin, jotka
puolestaan vaikeuttivat koreografian tydstamista.

2.2.1 Tilat

Aluksi meilld oli vaikeuksia 16ytaa sopivia harjoitustiloja. Harjoittelimme joitain kertoja Olindassa
puistossa. Kdvimme pariin otteeseen Bastosin kodin ldheisessa kirjastossa. Pidimme myds yhdet
harjoitukset huoneistossa, josta vuokrasin huonetta. Lopulta sopiva tila [6ytyi poikaystavani
Sobreiran tyOpaikalta Mirim Brasil -jarjestostd. Sobreiran esimies (nainen) oli kiinnostunut
koreografiasta ja halusi tukea tydskentelyamme. Saimme kayttda kokoushuonetta harjoituksiin sen
ollessa vapaana muusta kadytosta. Mielestani parhaat harjoitukset tapahtuivat Mirim Brasilin tiloissa,
missa meilld oli suljettu, riittdvan iso ja valoisa huone tydstaa ideoitamme rauhallisessa

ymparistossa. Mirim Brasilin tiloihin padsimme heindkuun ensimmaisesta viikosta eteenpain.

2.2.2 | Koreografinen tydskentely ja harjoitukset]

Koreografinen tydskentely tapahtui improvisaation pohjalta. Bastosin vahvuus on improvisaatio, josta
tarkoituksenani oli oppia mahdollisimman paljon. Olin olettanut harjoitusten olevan paivittdisia, silla
siita oli ollut puhetta. Aluksi kuitenkin tilojen puuttuessa emme voineet harjoitella kovinkaan
kokonaisvaltaisesti ja harjoitukset tapahtuivat harvakseltaan.

Tapasimme Bastosin kanssa 1-3 kertaa viikossa. Tadman lisdksi olimme yhteydessa paivittdin joko
puhelimitse tai tietokoneen valitykselld. Osa tapaamiskerroista meni suunnitteluun ja tuottamiseen
littyvien asioiden hoitoon ja treenit jdivat minusta vahaisiksi. Kerroin Bastosille huolestani
kokonaisuuden valmistumisen kannalta ja myds, ettd olin epavarma improvisaation suhteen. Bastos
padasiassa rauhoitteli minua ja jain kaipaamaan lisdharjoituksia. Paatin, ettda minun taytyisi vain
tehda niin hyvin kuin osaisin ja luottaa siihen, ettei onnistuminen ole yksin minun vastuullani. Minun

piti luottaa siihen, etta Bastos tietdisi mita tehda, jos itse en tieda.

Luulen, ettd yksi ongelmista olivat harjoitustilat. Mirim Brasil jarjestosta saamamme tilat sijaitsivat

Bastosin kotoa pidemman lenkin kiertdvan bussireitin varrella. Tullakseen paikalle Bastosilla saattoi
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kulua tunti tai puolitoista tuntia bussimatkaan, mika ei houkutellut Idhtemaan treeneihin.
Menndakseni Olindaan, missa Bastos asui, jouduin ottamaan kaksi bussia. Ruuhka-ajan ulkopuolella
paasin perille alle tunnissa, mutta paivisin meilla ei ollut mahdollisuuksia harjoitustiloihin. Iltaisin,
jolloin pystyimme harjoittelemaan kirjastolla, jouduin ottamaan bussin ruuhka-aikaan. Monesti
iltaiset harjoitteluajat jaivat ruuhkassa hukatun ajan takia lyhyiksi, silla en voinut yksin naisena

palata kotiin kovin my6haan. Nain ollen logistiset ongelmat toivat oman haasteensa harjoitteluun.

2.2.3 Muutto

Huoneistossa, josta alivuokrasin huonetta ilmeni heti alusta ongelmia. Huoneiston paavuokralainen
korotti huoneen vuokraa heti saavuttuani. Huoneistossa piti olla hella, jaakaappi ja pesukone. Hella
sekd jadkaappi puuttuivat ja pesukoneesta puuttui liitdntd, joten sitd ei voinut kayttda. Vuokran
korotusta tyttd perusteli puuttuvien kodinkoneiden hankinnoilla, vaikka niiden osto ei kuulunut
minulle. Pyykkeja pesin Sobreiran luona kerran viikossa, mutta ruokailu oli hankalaa. Asunto sijaitsi
kallimmalla asuinalueella, joten kahvilat ja leipomot olivat hintavia ostaa jatkuvasti valmista ruokaa.
Kotona ruokaa ei voinut valmistaa eika saildd. Huoneistossa ei mydskaan ollut internettia, joten
yhteydenpito Suomeen ja asioiden hoitaminen oli hankalaa. Mahdollisten esiintymispaikkojen

etsiminen ja jarjestaminen Suomesta tuntui ilman internettia todella vaikealta.

Kodinkoneiden oli maara saapua ensimmaisen asuinviikkoni aikana, mutta niita ei saapunut lopulta
koskaan. Suurin syy muuttooni oli kuitenkin erimielisyys Sobreirasin vierailusta huoneistossa.
Ensimmainen kriteeri, jolla etsimme asuntoa oli mahdollisuus viettda aikaa yhdessa poikaystavani
kanssa. Sobreirasin vierailu ei ollut ollut ongelma huoneistoa vuokrattaessa, mutta siita tuli ongelma

heti saavuttuani. Sobreiras ehti vierailla asunnossa vain yhden kerran sovitusti.

Heindkuun 11. paiva lahdimme Sobreirasin kanssa noin viikoksi Rioon ystavani haihin. Sielta
tullessamme olimme sopineet, ettd muutan Sobreirasien perheen luokse. Mummolasta sain
kokonaisen huoneen asuttavakseni ja lopulta asiat jarjestyivat. Hakiessani tavarani asunnolta, siella
oli juuri suuri riita paavuokralaisen ja alivuokralaisten kesken. Pddvuokralainen oli heittanyt
alivuokralaiset ulos asunnosta heti vuokran maksun jalkeen seka uhkaillut heita. Vuokranantaja oli

mennyt selvittdmaan tilannetta ja olin tyytyvainen, etta olin paassyt pois huoneistosta.

Asuminen oli relevanttia, silla tanssin parissa tydskennellessa lepo ja ruokailut ovat tarkeita.
Epdvakaa ymparistd, jossa ei voi luottaa kanssaeldjiinsa hairitsee hyvin paljon keskittymista ja
vaikeuttaa nukkumista. Jatkuva ruokailujen suunnittelu oli jokapaivdinen ongelma, silla kyseisessa
asunnossa oli mahdotonta laittaa ruokaa ja sydda kunnolla. Tydskentely oli osittain mahdotonta

ilman internettid, joten kaiken kaikkiaan muutto oli tarpeellinen.
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Kuva 1. Kuvaussessio Olindan rannalla, valokuvia levitykseen. Maximiliano 2014.

Tydskentelytapoja

Normaalisti harjoituksiin tullessamme aloitimme idecidemme jakamisella samalla lammittellen
omatoimisesti. Osa harjoituksista tapahtui tiettyyn teemaan tai kohtaukseen liittyen, mutta
ensimmaisilla kerroilla harjoittelu oli my6s tutustumista ja yhdessa liikkumista. Meilld ei ollut erityista

yhta tapaa toimia, vaan kokeilimme erilaisia lahestymistapoja tyéstden kohtauksia yksi kerrallaan.

Kirjastolla harjoituksissa olimme pariin otteeseen. Ehdotin Bastosille taistelua lammittelyksi, silla se
on minusta hauska ja toimiva lammittely. Olimme my6s harjoitelleet jo yhdessa, mutta valillamme oli
kokoajan etdisyyttd, jota halusin rikkoa. Me molemmat olimme paaasiassa liikkuneet erillaén tehden
liikkeita yksin. Taistelussa yksi pitaa toista mahdollisimman paikoillaan tai yrittaa asettaa hanta
haluamaansa asentoon ja toinen vastustaa. Eli yrittad paasta irti ensimmaisesta tai vastustaa kaikin
voimin annettua suuntaa tai liikettd. Lammittelyn jalkeen kdvelimme tilassa ympyraa, keskustellen
omista kehollisista vahvuuksista ja heikkouksista. Bastosin varmin kehonosa olivat kddet ja han koki
selkdnsa taaksepdin kaartuvat liikkeet heikkoudeksi tai vaikeaksi. Minulla taas olivat samat

kehonosat, mutta pdin vastoin. Selan ja rangan liikkeet mihin tahansa suuntaan tuntuvat mukavilta
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ja helpoilta. Ongelmakohtani ovat kadet. Kadet tuntuivat kuin liikapaloilta, en tiennyt, mita niilla
pitda tehda? Kasien muoto on tuntunut aina nayttavan vaaranlaiselta verrattaessa muihin. Padtimme
ldhtead tydskentelemadn liikketta vaikeista asioistamme. Ensin lahdin vain likkumaan ja Bastos
seurasi perassani kopioiden liiketta tai liilke-ehdotuksista liikkeelle Iahtien. Improvisoimme nain jonkin
aikaa, jonka jdlkeen vaihdoimme toisin pdin: minun heikkouteni. Bastos aloitti ohjaamalla toimintaa
puheen kautta. Han puhui ohjeet, joita teimme yhdessa: ensin yhden kdden sormet, sitten ranne ja
ranteen liikkeisiin. Teimme liikkeet adripadsta ja pienista osista isompia kohden, kaden liike, siita
kyynerpadhan asti ja mydhemmin koko kasivarteen ja olkapaahan asti. Erilaisia liikkeita, suuntia ja
dynaamisia vaihteluita. Olin hyvin keskittynyt ja vaikkei meilld ollut musiikkia kdytettavissamme, liike
alkoi soimaan ja paasin hetkeksi myds flow-tilaan. Liike Iahti lopulta myds koko kehoon. Paatimme
harjoitukset, mutta olisin voinut jatkaa samaa pidempadnkin. Harmi, etten silloin kirjoittanut l16ytéani

yl6s, silld unohdin yksityiskohdat ja ajatukseni tilanteesta nopeasti.

Mirim Brasilin tiloissa etsimme yhdella kerralla pomo-kohtaukseen sopivaa musiikkia. Ajatuksena oli
vahan jotain vinksahtanutta ja 16ysimme koneeltani Alamaailman vasaroiden kappaleen Asuntolaina.
Progressiivinen tyyli tuntui sopivalta ja lahdimme pienen kehittelyn jalkeen improvisoimaan yhdessa
musiikkiin rooleissamme. Mina olin naispomo ja Bastos alainen. Videoimme harjoitukset ja

katsoimme videot saman tien. Toimivia ideoita Iahdimme vahvistamaan ja kehittelemaan eteenpain.

Kuva 2. Kuvaussessio Olindassa, roskainen rantaviiva tanssijalkojen alla. Maximiliano 2014.
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Brasilian loppuaika

Harjoitukset Brasiliassa sujuivat elokuun aikana hyvin, silloin kuin padsimme harjoittelemaan Mirim
Brasilin tiloihin. Paaasiassa kohtaukset alkoivat sujua ja kokeilimme niita eri jarjestyksissa. Paluuni
tuli yllattdvan nopeasti ja koreografia jai viela vaiheeseen. Tarkoitus oli alunperinkin tehda
koreografia loppuun Suomessa, mutta olin silti huolissani teoksesta kokonaisuutena, silla se tuntui

olevan liian keskenerainen.

Yritimme 6ytda sopivaa henkil6d musiikin sovitusta varten jo Brasilasta, mutta omat kontaktini olivat
rajalliset ja Bastos ei ehdottanut ketaan, kenelta olisi voinut kysya. Musiikkeja etsimme yhdessa

open sourse -sivustoilta. Saimme koottua kohtaukset niin, ettd tiesimme millaista musiikkia kuhunkin
kohtaukseen voisimme tai haluaisimme kayttda. Musiikkeja meilla ei vield ollut muutamaa ehdokasta

lukuunottamatta.

Brasiliassa viettamani viimeiset kolme viikkoa olin suhteellisen ahdistunut koreografian tilasta,
opinndytetydn huonosta etenemisesta seka projektimme tuotannollisesta puolesta johtuen. Koin
painetta ammattiin valmistumiseen liittyen, silla aloittaisin uuden kokopaivatydn tanssinopettajana
pian paluuni jélkeen. Syksy olisi kaikin puolin hyvin kiireinen ja asioiden jarjestamiselle olisi vain
vahan aikaa ennen kuin Bastos ja Maximiliano tulisivat perastda Suomeen. Koreografian
keskeneraisyys tuntui pahimmalta, silla Bastos ei tuntunut tarvitsevan yhta paljon harjoituskertoja
kuin ming, ja vaikka halusin harjoitella useammin, niin ei tapahtunut. Pyrin lohduttautumaan sill3,
etten ole esityksessa yksin ja Bastos auttaisi minua. Paatin luottaa Bastosin ammattitaitoon, en

muutakaan voinut.
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3 PALUU SUOMEEN

Suomeen paastessani oli kiire. Aloitin tehokkaan tilojen etsinnan, otin yhteytta tuttaviini musiikin
alalta ja jarjestelin asioita ensimmaisen esiintymispaikan, Kuopion Sotkun, kanssa. Viikon sisaan
paluustani minulla oli muutto Suonenjoelle ja toisella viikolla aloitin uuden kokopaivatydn. Pienessa

ajassa tapahtui paljon.

3.1 Tuotanto ja pohjatyd

Suomeen palatessani aloin estimaan kaikkia mahdollisia paikkoja esitykselle. Suunnittelimme alun
perin paikkoja Kuopiosta eteldan, erityisesti halusimme esitystd Helsinkiin. Taman lisaksi ajattelin,
etta olisi mukava vieda tanssitarjontaa myds omalle kotipaikkakunnalleni, jossa sitd ei yleensa ole.
Orimattila oli siis my6s ehdottomasti listalla. Yritin l16ytaa tilaa myds Lahdesta, josta sopivaa
ajankohtaa ei kysymistani paikoista l6ytynyt. Tilat oli sovittava mahdollisimman nopeasti, jotta

voisimme tiedottaa tapahtumista riittavan ajoissa.

3.1.1 Orimattilan tilat

Iséni kanssa keskustellessa asiasta mietimme eri paikkoja, joissa Orimattilassa voisi pitda esityksen.
Entinen nuorisotalo, jossa tuttavat ovat pitdneet juhlia ja missa olisi lava, oli nyt sisdilmaongelmien
vuoksi suljettu. Myds Takinkadntoéviikoista tunnettu Mallusjoen seurantalo oli mahdollinen, mutta
hyvin pitkdlld ja pienen asukasluvun ympardima, joten en uskonut sinne l6ytyvan katsojia.
Paadyimme miettimdan koulujen mahdollisuuksia. Kouluista tuttu lava oli minulle T6nnén koulun ala-
aste, jossa olin opiskellut itse ensimmadiset kouluvuoteni. Liikuntasalissa on nostettava lava,
yksinkertaiset valot ja sivuverhot. Isdni selvitti tilan saatavuuden ja varasi sen esitystamme varten.
Iséni on kotitiemme tiekunnan hallituksessa ja varasi paikan yhdistyksen nimissd, niin saimme

vuokran halvemmalla kuin yksityishenkilona varattaessa.

3.1.2 Helsingin tilat

Helsingistd tiloja ei ollut helppoa saada. Etsin netistd kaikenlaisia erilaisia mahdollisia tiloja
teattereista, gallerioista, kouluista. Kysyin tadiltani Sini Haapalinnalta vinkkeja, mita paikkoja
kannattaisi kysya. Yksi hanen vinkeistadn osui nappiin ja sain yhteydenoottooni vastauksen Teatteri
ILMI Osté. Aikataulullisesti toivomamme viikonloppu oli heilld vapaana. Helsingissé kaydesséni kévin
tutustumassa tilaan, sopimassa kaytanteista ja katsomassa tilan tekniikan ja valot. Sain pikaisen
opastuksen valoista ja laitteistosta samalla kertaa. Sovimme vuokran hinnan ja avaimen vaihdosta
padatimme mydhemmin sahkopostitse, samalla, kun vyhteyshenkilon Idhetti minulle tilan

vuokrasopimuksen.
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3.1.3 Bastosin lisdesitykset

Helsingissa ollessani olin myds kadynyt sopimassa tilat Bastosin soololle The Pearl's Line Forum
Boxiin. Bastos toivoi my6s esittdvansa sooloaan, jotta saisi paremmin tuloja ja olin lupautunut
auttamaan hanta mahdollisuuksien mukaan. Tilojen vuokraamisen lisdksi tilaan piti hoitaa
aanenetoisto esitykseen, lipunmyynti, tiedottaa ja mainostaa. Esitykset olivat 14.-16.10.2014, joka
ilta klo 19.00. Aitini auttoi kovasti informaation levityksessa ja kdytédnndn asioiden hoidossa. Bastosia
varten piti selvittdd my6s veroihin ja ulkomaalaisten tydskentelyyn Suomessa liittyvid sadadoksia,

joista otin selvaa aitini avustuksella. Halusimme kaiken olevan laillista.

3.1.4 Tiedotus ja julkisuuskuva

Tiedotuksesta vastasimme yhdessa tyéryhman kanssa. Veimme julisteet Bastosin ja Maximilianon
kanssa Helsinkiin ja Orimattilaan, joissa my6s vanhempani auttoivat julisteiden levistyksessa.
Kuopion julisteiden levityksesta vastasi padasiassa Hakkarainen. Julisteiden ulkoasusta vastasi
Maximiliano, joka my0s kasitteli ja valitsi padasiassa projektista julkaisemamme kuvat. Maximiliano
vastasi myds kadsiohjelman ja kutsujen asettelusta, joissa autoin vain maakohtaisten erojen kanssa

seka kirjoitin sisallét valmiiksi Maximilianolle, sillé han ei osannut Suomea.

Lehdistén ja menopalstojen tiedotuksesta vastasimme yhdessa Hakkaraisen kanssa. Kirjoitin
yleispdtevan tiedotteen pohjan, jonka pystyi helposti muokkaamaan jokaisen paikkakkunnan
tarpeiden mukaan. Hakkarainen vastasi Helsingin ja Kuopion lehdistosta ja menopalstoista. Mina
informoin ITAKin ja kirjoitin Sisa-Savon Sanomiin. Vastasin myds Orimattilan tiedotuksesta ja

varmuuden vuoksi tein ilmoituksen myds Lahden seudun menopalstalle.
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Kuva 3. It's a (wo)man's world Orimattilan Sanomissa 10.10.2014.



3.2

17/46

Bastos ja Maximiliano Suomeen

Noin kolme viikkoa oman saapumiseni jalkeen Bastos ja Maximiliano saapuivat Suomeen perjantain
19.9. ja lauantain 20.9. valisena yona. Ajoin Suonenjoelta Helsinkiin hakemaan heidat lentokentalta.
Menimme yoksi didilleni Helsinkiin, jotta lauantaina paivalla voisimme kdyda viemassa julisteita pitkin
kaupunkia ja vilkaista tulevia esiintymispaikkojamme. Taman lisdksi olimme suunnitellleet, ettd
kavisimme lauantai-iltana ulkona observoimassa suomalaisten sosiaalista kdyttaytymista vapaa-ajalla

— eli heti toihin.

Lauantai toteutui suunnitelmiemme mukaisesti. Kdvimme kiinnittdmassa julisteita ympari Helsinkia
erityisesti  esiintymispaikkojen Iaheisyyteen ja tanssikoulujen yhteyteen sekd tutustumassa
esiintymistiloihin. Teatteri ILMI Oén paasimme kurkistamaan vain ulkopuolelta, silld ketdén ei ollut
teatterin kiertueen vuoksi paikalla avaamassa ovia. Forum Boxiin paasimme sisadn asti ja samalla
allekirjoitin tilan vuokrasopimuksen. Illalla suuntasimme Baker'siin Helsingin keskustaan. Aloitimme
alakerran istuskelupuolelta, katsellen ihmisten kayttdytymista ja siirryimme hieman myéhemmin
ylékerran yokerhoon ja tanssilattian reunaan observoimaan. Uutena huomiona minulle Bastos
mainitsi ihmisten tanssivan aksentilla yléspain, kun Brasiliassa ihmiset tanssivat aksentilla alas.
Lahdimme kotiin vahan yhden jalkeen yolla, silld Bastos ja Maximiliano olivat vasyneitd matkasta.
21.9. sunnuntai aamupaivasta suuntasimme Orimattilaan iséni luokse maalle. Kdvimme metsdssa
kavelemassa ja vieraat tasasivat aikaeroaan. Maanantai aamusta 22.9. ajoimme Suonenjoelle, jossa

viettdisimme pddosan ajasta. Minun piti ehtia iltapdivaksi téihin.

Kuva 4. Julisteita levittdmassa Orimattilassa 21.9. Maximiliano 2014.
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Avustukset

Haimme tyéryhman kesken avustusta projektin toteuttamiseen Jenny ja Antti Wihurin rahastosta.
Itsendisesti hain matka-apurahaa Taiteen edistamiskeskukselta mahdollista talven Brasilian
esiintymismatkaa varten. Bastos ja Maximiliano hakivat matka-apurahoja Suomeen tuloa varten

Brasilian kulttuuriministeriolta.

Yritin ehdottaa myds muiden apurahojen hakemista Hakkaraiselle mm. Koneen rahastosta ja
Kuopion kaupungilta, mutta héan ei ollut kiinnostunut uusien hakemusten tekemisesta. Hanella ol
oma projekti, jolle aikoi hakea apurahaa ja ei halunnut hakea nimellaan samaan paikkaan kahden eri
projektin puitteissa. Olimme alunperin puhuneet myds lahdosta Brasiliaan koreografian kanssa,
mutta sekadn ei ollut hdnelle enda ajankohtaista. Nain ollen tein matka-apurahahakemuksen Taiteen
edistamiskeskukselle  yksityishenkilénd esiintymismatkaa varten. Kokopaivatyén, projektin
tuottamisen, harjoitusten ja kahden ulkomaalaisen vieraan majoittamisen keskella eivat energia eika

aika enaa riittaneet muiden hakemusten tekemiseen yksin ja niinpa ne jaivat.

Ensimmaisena tieto tuli Brasiliasta. Bastos kertoi, etta kaikki kulttuurille suunnatut rahat olivat
menneet kesalla jarjestettyihin jalkapallon maailmanmestaruuskisoihin, ja mitadn apurahoja ei
myonnetty enda kuluvan vuoden aikana. N&in ollen avustusta Brasiliasta ei ollut odotettavissa
Bastosin ja Maximilianon lentolippuihin. Toisena tuli tieto Taiteen editédmiskeskukselta syksylla
hakemastani matka-apurahasta Brasilian esiintymismatkaan joulukuulle. Paatds oli kielteinen.
Lokakuussa esitysten pyoriessa saimme my6s Wihurin rahastolta kielteisen paatoksen. Se tarkoitti
sitd, etta koko tuotanto oli omakustanteinen. Olimme tietenkin toivoneet avustuksia, mutta olimme
osanneet varautua kielteisiin paatoksiin, joka ei siis aiheuttanut suurta muutosta toimissamme.
Ainakin matka-apurahahakemuksesta tiesin, ettd opiskelijan statuksella ja pienella taiteellisella

historialla oli vaikeaa saada apurahaa.

Apurahatta jaaminen oli erityisen iso asia Bastosille ja Maximilianolle, jotka elattavat itsensa taiteella.
Minulla oli kuitenkin varmuus tuloista opetustyoni kautta. Jotta saisimme edes lentolippuhin kuluneet
varat takaisin Bastosille, tein voitavani ja pyrin kantamaan osan vastuusta jarjestdmalla Bastosille

kaksi isompaa opetuskokonaisuutta sooloesityksien lisaksi. Sain sovittua hanelle tiiviskurssit

Sambikille® ja Turun sambakoululle Cariocaan.

Harjoitusten jatkuminen ja koreografian kokoaminen

Kavin tdissa, tuotimme ja jarjestelimme asioita Bastosin ja Maximilianon kanssa sekd kokosimme
erityisesti musiikin kautta koreografiaamme. Tydnantajani tuki minua tydskentelyssa ja sain luvan
kayttda yhta opetuspaikoistani myds omaan harjoitteluun ja ndin ollen saimme kotini laheisyydesta

harjoittelupaikan esitykselle.
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Tarvitsimme kipedsti musiikkia ja tuttavani Kaarlo Eerikki Riippa oli lupautunut auttamaan musiikin
kanssa. Hanelle sopi tehda musiikki ensi-iltaa edeltavana sunnuntaina. Sunnuntaita varten minulla ja
Bastosilla taytyi olla selked kuva koreografian kulusta ja kohtausten pituudesta, jotta osaisimme
tilata haluamamme Riipalta. Kdvimme harjoitussalissa pariin otteeseen, jotta saisimme koottua

teoksen.

Ensimmaisellad salikerralla rakensimme brasilialaista vaihtoehtoista loppua koreografialle, josta en
lopulta pitényt. Ja toisella kerralla kokosimme esityksen. Padtimme lopulliset kohtaukset ja niiden
jarjestyksen, niin ettd saisimme mahdollisimman ehedan kokonaisuuden ja molemmat olisivat

tyytyvaisia. Kokonaisuudesta tuli seuraavanlainen:

KOHTAUS MUSIIKKI
1. Brasilia ja Suomi kohtaa naisten keskustelua
2. Kotityot siivousaanistd musiikkia + It's a woman's

world -laulettuna

3. Yokerho perus jumputus

4. minun soolo, teema: yhtdlaisyydet Anna Pesosen musiikkia

5. Markkinat/tori, hedelmapolku aanimatto, jonka intensiivisyys lisdantyy
6. Pomo kakofonista aantd, progressiivinen musa
7. Bastosin soolo, teema: eroavaisuudet Anna Pesosen musiikkia

8. Lopetus kaksi  vaihtoehtoa: perus beat ja epasanat

Suomalainen tai Brasilialainen

Kokonaisuutta emme padsseet harjoittelemaan tehokkaasti mielestani riittavan ajoissa. Ensimmaisen
kerran teimme Idpimenon maanantaina 29.9. Pienia muutoksia vaille valmiilla musiikilla padsimme

kokeilemaan Idpimenoa keskiviikon avoimissa harjoituksissa 1.10., kun ensi-ilta oli 4.10.

Aika oli tiukoilla, kun téideni lisaksi padosa ajastani kului teoksen tuotantoon. Ajoimme esitysviikolla
maanantaina, tiistaina ja torstaina Kuopioon hoitamaan jarjestelyitad ja treenaamaan. Jouduin aina
lahtemaan harjoituksista suoraan toihin, josta johtuen emme pystyneet harjoittelemaan putkeen

pitkia aikoja.

Bastos ja Maximiliano jaivat keskiviikkona 1.10. majoittumaan maanantaihin asti Tomi Paasosen
luokse, mika auttoi huomattavasti. Kuopioon majoittuessaan heidan ei tarvinnut lIdhtea mukaan
toihini paastakseen kotiin. Jarjestely paikkojen vaihdoksissa aiheutti jonkin verran huolta, mutta
toimi lopulta hyvin. Myds minad sain ydpya Paasosella esityspaiving, jolloin minun ei tarvinnut ajaa

Kuopiosta Suonenjoelle myohaan illalla ja taas takaisin aamulla.
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Nayttamokuva

Mahdollisuutemme kuljettaa suuria maaria tavaraa olivat hyvin rajalliset, joten pitdydyimme hyvin
yksinkertaisissa elementeissa. Yksi kriteereistamme oli myos, etta teoksen voisi esittaa erilaisissa
ymparistoissa ilman erityisia teknisia hienouksia. Se, ettemme olleet saaneet minkadnlaista rahallista

avustusta vaikutti myds mahdollisuuksiimme toteuttaa ideoitamme.

Puvustus

Aluksi kirjoitimme tyéryhmaan mukaan Bastosin tutun puvustajan. Ilman avustuksia meilla ei
kuitenkaan ollut varaa maksaa palkkaa kenellekdan, joten puvustimme esityksen itse. Olimme
kayttdneet joitain vaatteita ottaessamme promootiokuvia Brasiliassa ollessani. Keskustelimme
vaatetuksesta Bastosin kanssa ennen Suomeen paluutani, jotta han osaisi ottaa tarvittavat vaatteet
mukaan, kun minulla ei hdanen kokoiselleen olisi tarjota omista vaatteistani. Suomeen tullessaan
Bastosilla oli mukanaan suurin osa keskustelluista vaatteista ja valitsimme minullekin kohtauksiin

sopivat vaatteet.

Joitain vaatteita jouduttiin lainaamaan, jotta kokonaisuudesta tulisi sopiva:

Alun naisten kohtaamisessa Bastosista oli vaikea saada naista, joten paatimme, ettd han edustaisi
talvea ja pukeutuisi pitkadn talvitakkiin. Orimattilasta tadilténi I6ysimme kaapista ison takin, johon
han antoi takkiin sopivan baskerin lainaan. Pyysin pomo-kohtaukseen iséni vaatekaapista puvun
lainaan, joka oli yllattaen taysin sopiva minulle. Lainasin isdltédni myos kravatin ja puvun paidan.
Pomon hatun olin ottanut aidiltani. Ensimmaiseen kohtaukseen en meinannut |6ytaa

"Brasiliahenkista” paitaa itseltdni, joten siihen Maximiliano lainasi kirkkaan keltaisen paitansa.

Musiikki

Heti Suomeen palattuani aloin selvittdd mahdollisuuksiamme teoksen danimaailmaan liittyen. Otin
yhteytta teostoon, kysyin teostomaksuista ja musiikin kaytosta seka luvasta muokata valmiita
kappaleita. Koska emme saaneet mitdadn ulkopuolista rahoitusta, pyrimme toteuttamaan
kokonaisuuden mahdollisimman edullisesti. Anna Pesonen oli antanut luvan kayttaa ja myods pilkkoa
sdveltamaansa musiikkia, johon olin tykastynyt kdydessani kuuntelemassa hanen Matka-konserttiaan
9.5.2014. Taman lisdksi meilla oli ajatuksia erilaisista adnista ja danimaailmasta, jota teokseen
tarvittaisiin.

Pomo-kohtausta varten tarvitsimme progressiivisen sekaisen musiikin, jota meilld ei ollut
mahdollisuutta toteuttaa itse. Olimme harjoituksissa kayttédneet Alamaailman Vasaroiden kappaletta
Asuntovelka, mutta sen naytokseen sovittamiseksi meilld ei ollut varaa maksaa lupia. Etsimme

kappaleen tilalle musiikin open source-sivustolta. Septahelixin kappale Tocharian C oli ainoa
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koreografiassa, jonka haimme internetistd, kun omasta takaa emme saaneet sopivaa musiikkia

kohtaukseen.

Minulla oli selked ajatus &animaailmasta siivouskohtaukseen seka viimeiseen Suomi-Brasilia
-kohtaukseen. Olin esittanyt ajatukseni Bastosille ja hdn kannatti ideoitani. Jotta saimme
haluammamme teemat ja ajatukset musiikkiin tukemaan tanssiamme, aanitimme erilaisia kodin ja
siivouksen &ania, kuten tiskausta, lakaisua, imurointia ja muita kolinoita. Adnittdmiseen kdytimme
puhelintani, silla siina oli parempi adnenlaatu kuin Bastosin puhelimessa. Muita danittavia laitteita
meilla ei ollut. Taman lisaksi keksimme epdsanoja seka suomeksi etta portugaliksi, jotta esitysta

katsomaan tulleet henkilét voisivat kuulla myés oman kielensa “ulkopuolisen lailla”.

Brasilialais-suomalainen tuttavani Kaarlo-Eerikki Riippa tyoskentelee DJ:na ja olimme tehneet joitain
kertoja yhteisty6td. Kysyin Riippaa luomaan musiikkiraidan teokseemme ja han suostui. Bastos sopi
Riipan kanssa musiikin tydstamisen viimeiselle viikonlopulle ennen esitystd. Olimme ladanneet adnet
koneelleni, muuttaneet ne oikeisiin tiedostomuotoihin ja valitténeet kaiken hallussamme olevan
danimateriaalin Riipalle. Tamén jalkeen kavimme keskustelua kohtauksista ja niiden teemoista seka
toivomuksistamme adanimailmasta. Aluksi kerroimme koko koreografiasta, mutta totesimme
vahitellen, etta on parempi tydstéda musiikki kohtaus kerrallaan. Kaikki kommunikaatio tapahtui
skypen valitykselld tai puhelimitse Riipan kanssa. Riippa oli tullut pois omalta mukavuusalueeltaan,
valmiiden kappaleiden miksaamisen sijaan hanen taytyi rakentaa uutta musiikkia oudoista aanista.
Héan halusi kovasti tehda ty6n niin, etta olisimme tyytyvaisia lopputulokseen ja ndin ollen vietimme
aikaa skypessa valvoen myohdan hanen tydskennellessaan. DJ:nd toimiva Riippa oli vauhdissa ja
pirteimmilldan iltaisin. Han soitti meille dania luuppina ja antoi erilaisia vaihtoehtoja aénien pohjille,
joista valitsimme yhdessa Bastosin kanssa teosta pahaiten tukevat vaihtoehdot. En voinut valvoa

aamuydhon, silla kavin paivisin tdissd, joten Bastos valvoi avustaen Riippaa pisimmat yot.

Saimme ensimmaisen version kokonaisesta ddniraidasta maanantaina 29.9., jolloin menimme
ensimmaisen kerran Sotkulle harjoituksiin. Adniraidassa oli vield oletettavasti korjattavaa, yksi
ylimaarainen musiikki, liilan pitkat tai lyhyet kestot eri kohtauksissa. Maanantai iltana puursimme
jalleen musiikin parissa myohaan yohan ja Riippa ystavallisesti korjasi pyyntéjemme mukaan. Viela
toisessa versiossakin oli tarvetta muutoksille ja pienille lisayksille merkaten tapahtumia lavalla, jonka
totesimme keskiviikon avoimissa harjoituksissa Sotkulla. Saimme kokonaisen, valmiin musiikin vasta

pari paivaa ennen ensi-iltaa. Lopputulokseen olimme tyytyvaisia.

Valot ja lavasteet

Liikuteltavuuden vuoksi emme rakentaneet erillisia lavasteita vaikka ideoita oli monia erilaisia.
Mahdolliset lavasteet olisivat voineet antaa pohjaa erilaisille kohtauksille, joita keksimme
yhteistydomme alussa. Kaytimme rekvisiittana ainoastaan hedelmid hedelmatori-kohtauksessa.
Muutoin tilanteiden vaihdokset tapahtuivat yksinkertaisilla vaatteiden vaihdoksilla, &animaailman ja

valojen kautta.
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Valot paasimme sopimaan Sotkulle kolme pdivaa ennen esitystd, mutta valojen rakennus tapahtui
ensi-illan paivana. Olin paivalla tdissa, joten vastuu valoista jai Bastosille. Tulessani suoraan toista
ensi-iltaan, valo- ja danimies Veli Pekka Kuronen naytti pikaisesti valokohtaukset, mutta muuten

menin lavalle suoraan tilanteeseen.

Orimattilassa erilaisia valoja oli vain muutama. Katsoin valot ennen esitysta paikan paalla ja myos

ohjasin ne itse esityksen aikana.

Helsingissa ILMI O Teatterissa oli hieman enemmé&n mahdollisuuksia valoihin. Opettelin valopdydén
ennen esitystd ja katsoin missa kohtaa tarvitaan lisda tai vahemman valoa. Kirjoitin kohtaukset ja

valot paperille didilleni, joka ajoi valot esityksen aikana.
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4 KOHTAUKSISTA

4.1

4.2

Loimme kohtauksia yhdessa ideoiden ja kaytimme Bastosin muistilappu-menetelmaa kohtausten
organisoimiseksi. Jokaisen kohtauksen tai teeman kirjoitimme lapulle, mikd helpotti niiden
muistamista my6hemmin seka saatoimme mekaanisesti jarjestelld kohtaukset nopeasti uudelleen.
Lapuilla oli helppo kokeilla eri kohtausten yhdistelmid, jarjestyksia ja poistaa tai lisatd kohtauksia.
Brasilian harjoituksemme aloitimme lahes aina muistilapuista, sen jalkeen, kun ne oli tehty. Kerran
kokeilimme vuoronperaan jarjestda koko koraografia mieleiseksemme, jonka jalkeen toinen katsoisi
jarjestyksen ja tekisi oman jdrjestyksensd. Nain saimme tietoa, mitka kohtaukset sopisivat
toistemme mielestéd perakkaisiksi ja miten koraografian dynaamiset vaihtelut tapahtuisivat.
Kaytanndssa muistilaput toimivat erittdin hyvin ja palauttivat kokonaisuuden nopeasti mieleen.
Harjoitusten alussa otimme laput pdydalle ja valitsimme niista ne, jotka silloin tuntuivat tarvitsevan

eniten harjoitusta.

Ensimmainen kohtaus: Brasilia ja Suomi kohtaavat, naisten keskustelu

En ole ihan varma mista teoksen konkreettinen alku Iahti ajatuksena. Meilla oli maiden kohtaus, mita
koko koreografian teko kaytdannéssa oli, ja joka sopi koreografian avaukseksi. Kohtaaminen tapahtui

rauhassa kavellen, katsoen toisiamme. Kuljimme toistemme ohi.

Ajattelin, ettd katse kuvaa sitd tarkkailua, jota olemme tehneet haastatellessamme ja
tutustuessamme toistemme maailmoihin. Pyrin pitamaan katseen avoimena, uteliaana ja muuten
suhteellisen neutraalina, silld tarkoitus ei ollut antaa viitteita tai valmiiksi suhtautua Bastosin
edustamaan kulttuuriin milldan erityisella tavalla, vaan olla avoin ja ihmetelld. Emme kayttaneet
kdvelyyn harjoitusaikaa, vaan se oli hetkessa tapahtuva kohtaaminen. Keskustelimme kylla Bastosin

kanssa katseen laadusta ja lasndolosta kavelyssa.

Koreografia alkoi ddniraidalla yleison tullessa tilaan. Adniraidassa oli keskustelua aiheesta nainen
seka suomeksi etta portugaliksi. Ajatuksena oli johdatella katsojat aiheeseen, virittda tunnelmaa
seka herattda ajatuksia. Tarkoituksena oli my&s antaa katsojille kokemus vieraan maan kielesta, ja
siitd, milta se kuulostaa. Suomessa esiintyessamme katsojat saisivat ihmetelld portugalinkielista
puhetta valttamatta sitd ymmartamatta. Tuleivaisuudessa mahdollisesti Brasiliassa esiintyessémme
brasilialaiset katsoja varmasti kummastelisivat suomenkieltd ja sen aanta. Alun daniraidalla ja

keskustelulla on myds yhteys esityksen viimeisen kappaleen kanssa.
Toinen kohtaus: Kotity&t
Kotity6t ovat asia, joka on edelleen kodeissa enemman naisten kuin miesten vastuulla, vaikka

suomessa miehet kuitenkin jakavat vastuuta kotitdistd naisten kanssa léhes tasapuolisesti. Kyselyissa

ja mediassa asia tulee vahan valia ilmi. Olen nahnyt tutkimuksen myds siitda, miten kotitdissa
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auttavat miehet ovat onnellisempia kuin ne, jotka eivat askareissa auta. Suomessa ainakin lahes

kaikki osaavat kotity6t tehdd, onhan taalla kouluissa kotitaloustunnitkin.

Brasiliassa kotity6t jakautuvat selvasti joko miesten tai naisten tdihin. Siivoaminen, tiskaus,
pyykinpesu, ruoanlaitto ja silitys ovat padasiassa naisten toitd. Miehet tekevat raskaammat tyét:

juomavesipullojen (20l) nosto telineeseen, rikki menneiden tavaroiden korjaus, mahdolliset
omatoimiset sahkotyot (kylld, kuolleisuus tapaturmissa on korkea), viemareiden avaus jne.

Suurimmaksi osaksi siis paivittdiset askareet ovat naisten harteilla.

Haastatteluissamme kuitenkin kavi ilmi, ettd kotitdiden hoitaminen oli myds hyvin sidoksissa
yhteiskuntaluokkaan. Rikkaasta perheesta tulevat nuoret aikuiset oppivat ensimmaistd kertaa
kotitdiden hoitamista muuttaessaan asumaan itsendisesti yleensa kauemmas perheesta
opiskelemaan. Tama ei ole kovinkaan yleista vield Brasiliassa. Monesti nuoret ja aikuiset asuvat
kotonaan viela noin 30-vuotiaiksi asti. Tai siihen asti, ettd menevat naimisiin ja muuttavat uuteen
yhteiseen kotiin tuoreen puolisonsa kanssa. Rikkaiden perheiden nuoret eivat siis valttdmatta osaa
kdytdnnossa tehdd ruokaa tai tiskata. Alemmassa keskiluokassa ja kdyhemmissd perheissa
kotiaskareet hoidetaan itse ja lapset oppivat kotitdiden tekemisen jo pienestd. Kéyhien perheiden
naisten yleinen ty6 on olla kotiapulaisena rikkaammassa perheessa, jolloin nainen tekee kaikki
mahdolliset kotityot.

Teemassa oli siis selkeita eroja maiden valilld, mutta yhteistd teemalle oli, etta naiset tyoskentelevat
kotona miestd enemmadn.  Kotityét ovatiso osa naisten maailmaa. Koreografiassa jatkoimme
ensimmaisissa harjoituksissa otetulla linjalla, siivouksesta tulevilla liikkeilla. Liikkeiden tuottaminen oli
aluksi hankalaa ja yritin pohtia siivouksen liikkeille tyypillisid piirteitd. Siivouksen liikkeet ovat
toistuvia, monotonisia ja jatkuvia. Harjoittelimme kohtausta useaan otteeseen, mutta se tarvitsi
jotain muutakin kuin siivouksen liikkeet, jotta saisimme siihen sisdltéa ja dynamiikkaa. Sovimme
Bastosin kanssa viisi liikkeellistd merkkia, joilla kommunikoimme. Merkin ndhdessaan oli reagoitava

sovitulla tavalla ja ndin loimme kontaktia ja jannitettd improvisaatioon:

nenan pyyhkaisy — toisen oli hypattdva kierteella ja tiputtava maahan ja taas palattava mahdollisesti
ylos. Molemmat kayttivat tata merkkia.

Bastos polkee jalan maahan — minulle hyppy ylds maasta ja rattina lattialle putoaminen

pudotin lantioni maahan — Bastos hyppaa

pysahdyin — Bastos tuli ldhelle

Bastos hidasti liikkeensa — mind nopeutin, lopulta kuitenkin vain reagoimme dynaamisiin vaihteluihin

kuunnellen toista ja leikitellen mandollisuuksilla.

Musiikki myétdili teemamme ja koreografiamme nimen innoitusta It's a man's world, James

Brownilta, vaikkin jo hyvin kaukaisesti.
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Kuva 5. Kohtaus Kotitydt, Sotku 5.10.2014. Hakkarainen 2014.

Kolmas kohtaus: Yokerho

Brasiliassa matkustaessani olin huomannut, ettd miehet olivat huomattavasti agressiivisempia
ilmaisemaan kiinnostuksensa kuin Suomessa. Kulttuuriin tutustuessani huomasin, ettéd miehen
kiinnostuksen nayttaminen naista kohtaan on miehen velvollisuus. Erityisesti vapaa-ajan vietossa ja
yoelamassa tdma asia oli selkedsti huomattavissa. Miesten innokkuus ja selked seksuaalinen vihjailu
oli mielestani hairitsevaa. Monesti kauniisti sanottu “ei kiitos” hymyllein ei riittanyt valittdmaan
viestia, ettei kiinnostus ollut molemminpuolista. Hymy ja “-kiitos” olivat liikaa ja tulkittiin
painvastaisesti. Naisen on oltava Brasilialaisessa paaasiallisesti katolisen perinteen mukaan
pidattyvadinen ja vaikeasti saavutettavissa. Kiitos ja hymy viestivat kiinnostusta ja nain ollen "Ei”
tulkittiin vain leikittelyksi. Opin ehka hieman liian hitaasti, ettd taytyi olla tyly ja joskus jopa
epdkohtelias, jotta viesti menisi perille. Miehet eivdt lannistu valttamattd edes seuralaisen
lasndolosta, mika on todella epdkohteliasta. Erot Suomalaiseen tasa-arvoiseen kulttuuriin ovat

suuret.

Olin kertonut eroista Bastosille, mutta hdnen taytyisi nahda itse. Menimme Bastosin ja Maximilianon
kanssa Helsingissa yokerhoon heidan saavuttuaan Suomeen. Observointiin sopi Bakers-ravintola,
joka oli kaksiosainen ja ikdraja 24 vuotta. Alakerrassa toimi anniskeluoikeudellinen kahvila ja oli
valoisaa ilman taustamusiikkia. Yldkerrassa oli yokerho. Istuimme alakerrassa noin ilta kymmenesta
alkaen, jolloin asiakkaina oli paddasiassa naisia pienissa ryhmissa. Seurasimme sisadntulevien
ihmisten toimintaa ja totesimme, ettd ryhmat olivat aloittelemassa iltaa ja eivat vield vaikuttaneet
kiinnostuneilta ryhman ulkopuolisista henkil6istd. Yokerho avautui, mutta liikenne oli aluksi vahaista
ja pohdimme mahdollista paikan vaihtoa vilkkaampaan ymparistédn. Ihmisia alkoi kuitenkin tulla ja
ovelle alkoi muodostua jonoa, paatimme menna ylakertaan ja seurata tapahtumien kulkua siella.

Yékerhossa oli lopulta taytta.

Miehet katselivat naisia, mutta tekivat sen suhteellisen huomaamattomasti, yleensa kun naiset eivat

olleet suoraan heihin padin. Osa miehista oli porukassa, eivatka nadyttdneet suurta kiinnostusta
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ryhman ulkopuolisiin henkildihin. Naiset olivat hyvin laittautuneita. Katselu kesti pitkaan ja oli
hienovaraista. Miehet eivat lIdhestyneet naisia kovinkaan helposti eika suoraan. Yleensa kohtaamiset
tapahtuivat baarin ympérilla palvelua odotellessa vierekkain, josta oli helppo avata keskustelu.
Miehet ylipaatansa lahestyivat naista vasta katsekontaktin ja mahdollisen naisen hymyn jalkeen, eli
"luvan saaneina”. Naiset saattoivat lahestyda miehia = rohkeammin. Kdvimme katsomassa my0s
tanssilattiaa. Miehet olivat aluksi tanssilattian reunoilla, katselivat sopivaa hetkea ldhtea tanssimaan.
Tanssi oli yksinkertaista ja kohtalaisen pidattyvaa. Miehet padasiassa liikuttivat kdsidaan ja joustivat
musiikin tahtiin. Miehet tanssivat keskendan, mahdollisesti tutun naisen kanssa tai yksin muiden
keskella. Miehet eivat lahestyneet naisia kovinkaan paljon tanssilattialla, vaan vaikuttivat tanssivan
omaksi ilokseen, tanssiakseen. Naisten tanssi oli villimpaa ja otti enemman kontaktia ymparistoon.
Ulkomaalaisia miehia alkoi kerdantya tanssilattian reunoille vahitellen. He selkeasti katselivat naisia
ja joku tulikin piakkoin yrittdmaan keskustelua kanssani. Ulkomaalaisten miesten mennessa
tanssilattialle, aloittaessaan tanssin ja ldhestyessdan naisia, suomalaiset miehet kaikkosivat
tanssilattialta. Vain yksi suomalainen mies jatkoi sinnikkaasti lattialla, silla hanelld vaikutti olevan
seuraa, joka otti hanet huomioon. Tulkitsin, ettd suomalaiset miehet eivat tunteneet oloaan enaa
mukavaksi tanssilattialla. Ehkd he eivdt halunneet kilpailla tai tunteneet oloaan itsevarmaksi
tanssiessaan, kun samaan tilaan tuli lantiotaan pyoérittavia miehid, jotka selkeasti lahestyivat naisia.

En voi varmasti sanoa.

Keskustellessamme huomaamistamme tilanteista ja kayttdytymisestd Bastosin ja Maximilianon
kanssa totesimme sosiaalisen kanssakdaymisen olevan hyvin erilaista kotimaissamme. Padasiassa

olimme kiinnittdneet huomiota erityisesti miesten kayttaytymiseen.

Nayttamolle viemamme kohtauksen voi tulkita usealla tavalla. Periaatteessa ajattelimme, etta tilanne
on Suomesta, jossa monesti naisen taytyy tehda aloite. Saimme my6s useammalta naiskatsojalta
palautetta, kuinka he olivat samaistuneet kohtaukseen. Toistaalta kohtauksen voi myés tulkita
roolien vaihdoksena. Miten ahdistavaa on, kun sinua lahestytdan vakisin? Olipa sitten mies tai
nainen, on ikdvaa, jos ei saa olla rauhassa niin halutessaan. Miesten tilanne Suomessa on
karjistettyna samanlainen kuin naisen Brasiliassa, mutta reaktio vaihteli katsojissa ahdistuksesta ja
saalistd huvittuneisuuteen. Nainen ahdistelemassa miesta olikin hauska, kun mies ahdistelemassa
naista olisi ollut katastrofi. Sukupuoliroolit kdantyivat nurinpain ja liilan innokasta huomion osoitusta

ei otetakaan enaa vakavasti.

Neljas kohtaus: Oma soolo, yhtaladisyydet

Soolot tulivat minulle ehkd hieman yllattden, Bastos lisdsi ne muistilappuja kirjoittaessamme kuin
itsestadn. Teemat pohdimme yhdessa ja paadyimme, maiden yhtdlaisyyksiin ja eroihin. Yhtdldisyydet
tuntuivat minusta turvallisemmalta, joten sain sen soolokseni ja Bastos tanssisi erot maiden valilla.
Soolot tyéstimme omatoimisesti, joten Bastosin soolon (kohtaust 7.) sisallésta en osaa kertoa

tarkasti.
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ST~
Kuva 6. Soolo — yhtaldisyydet, Sotkulla 5.10.2014. Hakkarainen 2014.

Sooloni teemana oli yhtaldisyydet naisten valilld. Naiseutta ajatellessani mieleen tuli hyvin
konkreettisia ja perusteellisia asioita. Paikasta, maasta kulttuurista ja ajasta riippumatta olemme
lopulta hyvin samanlaisia. Keho ja fyysisyys veivat ajatukseni lantioon ja kohtuun. Haastattelin myds
Sobreiran mummoa, jolta kysyessdni naisellisesta kehonosasta sain vastaukseksi kadet, seka
pehmea hienostunut liike. Niistd paatin rakentaa sooloni. Olin aluksi aika epavarma. Tanssin ja
improvisoin Bastosin ja Maximilianon katsellessa ja he auttoivat minua kehittdmaan sooloani
eteenpain. Ensin sain vain tanssia ja hakea varmuutta tekemiseen, Bastos ja Maximiliano pongailivat
liketeemoja ja toimivia hetkia tanssista, joita minun oli vaikea havainnoida liikkeen virrassa.
Mydhemmin Bastos ehdotti, ettd keksisin itselleni tehtdavan, jota voisin kdyttda apuna tanssissa ja
Maximiliano havainnoi tilan ja dynamiikan kayttéa. Mydhemmin saadessamme aaniraidan teokseen,
sidoimme kohtauksia yhteen. Sooloni tuli yokerhokohtauksen jalkeen, jossa keinuttelin lantiotani
ahdistellessani Bastosia. Maximiliano ehdotti, etta aloittaisin sooloni lantiosta jatkaen edellisen
kohtauksen keinuntaa, mutta vahitellen muuttaen dynamiikkaa, suuntaa ja rytmia. Nain sidoimme
kohtaukset toisiinsa ja vahitellen paddsin tanssimaan tdysin edellisesta kohtauksesta tyylitadn
poikkeavaa sooloani. Tehtavdkseni keksin, ettd pydrahdyksen jalkeen huomioni olisi pinnassa ja
kosketuksessa.

Viides kohtaus: Tori, hedelmapolku

Kohtaus hedelmapolusta kasitteli naisiin kohdistuvaa vakivaltaa, joka on Brasiliassa Suomea
tavallisempaa ja seksuaalisesti varittynyttd. Bastos kertoi, ettd Sao Paulossa toreilla miehet puhuvat
naisista hedelmia kommentoiden. Brasiliassa on useampia naisia, jotka kayttdvat taitelijaniminaan
esim. Mulher Maca (Omena Nainen), joka viittaa herkulliseen, mehukkaaseen isoon peppuun. Olin
tiennyt naisen ja hedelman rinnastuksesta, mutten ollut tietoinen torien puhekulttuurista.
Hedelmamyyjat saattoivat jo kaukaa kommentoida keskenaan isorintaisen tai “herkullisen” naisen

torilla kulkua puhuen myymistdan hedelmista. Bastosin mukaan puhe on epdkunnioittavaa ja jopa
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torkedd. Huutelut, vihellytkset, kommentoinnit, ehdottelut ja himoitsevat katseet ohikulkevien
naisten peraan on arkipdivaa varsinkin kdyhemmissa osissa Brasiliaa. Seksuaalinen puhe on macho-
kulttuurin vallankayttda, joka alistaa ja saattaa naisen miesta heikompaan asemaan. Seksuaalinen
vallankayttd vahingoittaa myds miehia, mutta sitd ei tunnusteta laajasti. Macho-normit luovat
miehille valtavat paineet tulla hyvaksytyiksi. Tama toimii samaan tapaan kuin oletus, ettei
suomalainen mies itke, joka johtaa hapedn tunteeseen tunteiden ilmaisusta, mika taas rajoittaa
yksilén vapautta olla oma itsensd. Halusimme rinnastaa henkisen vakivallan ja vihjailevan ahdistelun

fyysiseen vakivaltaan ja pahoinpitelyyn, silld se on ihan yhta vahingollista.

Harjoittelimme kohtausta ensin ilman hedelmia ja ilman musiikkia. Ensimmaisien kertojen jalkeen
Maximiliano tuli katsomaan harjoituksia ja antamaan kommentteja. Han ahdistui kovasti
ensimmaisella kerralla ja oli vihainen Bastosille harjoitusten jélkeen. Reaktio oli vahva. Han kuitenkin
antoi rakentavaa palautetta ja vinkkeja toimivista liikkeista ja improvisaatiostamme. Aluksi olin
juoksennellut ympariinsa ahdistusta kuvaten ja paasematta pois ikdvasta tilanteesta. Liiketta oli
vaikea tuottaa, silla koin naisen roolin kohtauksessa hyvin voimattomaksi ympariston salliessa
miesten kaytoksen (miesten maailma). Olin improvisoidessani kuitenkin kokeillut erilaisia liikkeita,
joista Maximiliano katselijana kertoi mieleisensa ja jotka olivat ilmaisullisia. Maximiliano ei ole
tanssija, mutta han on ndhnyt paljon tanssia ja itsekin tanssineena antoi hyvin palautetta ja
rakentavia kommentteja. Han oli tuotannon lisdksi suuri apu harjoitusten koekatsojana ja

kommentoijana.

Kuva 7. Hedelmatori kohtaus, Bastos haukkasi banaanista Orimattilassa. Maximiliano 2014.

Kohtauksessa Bastos puhui portugaliksi hedelmista viitaten naiseen seksuaalisesti. Totesimme, ettd
kohtauksen ajatus ja idea valittyisivat katsojille, vaikkeivat he ymmartdisivatkaan portugalia. Kohtaus
kesti 10 minuuttia, joka yksinkertaisella likemateriaalilla alkaa olla jo kiusallisen pitkd, varsinkin

kohtauksen ollessa hieman epamielyttava sisdltonsa puolesta. Kohtauksen olikin tarkoitus menna



4.6

29/46

hieman yli helposti kasiteltavan ja ohitettavan hetken, jotta se saisi tarvittavan huomion ja herattaisi

ajatuksia.

Palautteessa naiset kommentoivat kohtausta samaistuen naisen rooliin ja vihastuen Bastosin
esittamalle hahmolle. Naiset reagoivat kohtaukseen vahvasti, yleisesti ottaen vihastuen tai
ahdistuen. Yksi katsojista sanoi halunneensa tulla lavalle lopettamaan tilanteen kesken. Miehiltd

kommentteja kohtauksesta ei tullut.
Kuudes kohtaus: Pomo
Ty6eldmassa yhdenvertaisuus naisten ja miesten valilla ei ole itsestadnselvyys. Naiset tienaavat

edelleen miestd huonommin sekd Suomessa etta Brasiliassa. Naisia ei valttdamatta oteta vakavasti tai

heidan tyotaan vahatelldan. Tama kdy ilmi tekemistdmme haastatteluista samoin kuin

palkkatilastoistakin.

Kuva 8. Pomo, Helsingin esityksestd 19.10.2014. Maximiliano 2014.

Harjoituksissa lahdimme kasittelemaan teemaa roolien avulla. Minusta tuli naisjohtaja ja Bastosista
alainen. Kokeilimme erilaisia musiikkeja koneeltani ja improvisoimme niihin. Emme olleet sopineet
mitadn, mutta Idhdimme leikittelemaan rooleilla ja tulkitsemaan niita. Mietin miten maarata ja
kaskea liikkeellisesti. Tein paattavaisesti voimakkaita, suuria ja osoittavia liikkeita seka yritin olla
suurempi kuin olen. Keskityin omaan tytskentelyyni vahvasti, silld yritin 16ytaa tapaani olla roolissa.
Bastos oli tilanteessa hyvin mukana ja reagoi toimiini avoimesti. Improvisaatiossa kdytimme
hyddyksemme videokuvaa. Videoimme harjoituksia tietokoneellani ja katsoimme ne heti peraan.

Bastos huomasi videosta sarjakuvamaisen tavan olla, jota lahdimme tietoisesti vahvistamaan.
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Liioittelimme hahmojamme ja niiden liikkeita. Kokeilimme ja valitsimme kokeiluistamme parhaat
palat. Jotta paasisin paremmin rooliin, puin Bastosin liian suuret sandaalit ja kdytin hanen housujaan
takkina. Sobreiras kavi kerran katsomassa hetken harjoituksiamme ja hyvana vinkkina sanoi, etta
voisin osoittaa sormella koko kaden sijasta. Koko kadella osoittaminen oli tuonut mieleen Hitlerin,

mita emme halunneet.

Omasta tytskentelystani voin kertoa, ettd pyrin hakemaan useaa suuntaa yhta aikaa. Ajattelin yhta
ja tein toista suuntaa tietoisesti. Naytin suuntia Bastosille ja olin epajarjestelmallinen. Lopulta
kohtaukseen yhdistyi viela  toinen kohtaus, jota olimme aluksi harjoitelleet erikseen. Olimme
kayttdneet kohtauksesta nimea "ei ota vakavasti”. Kohtauksessa naisena yritin tehda kaikkeni ja
Bastos miehena vahatteli toimintaani, eli toisti vahatellen ja tehden pilaa tanssimani liikkeet. “Ei ota
vakavasti” tuli esiin Pomo-kohtauksessa alaisen niskotteluna ja johtajan matkimisena ivaillen. Pomoa
oli mukava rakentaa, silléd kohtauksessa olimme jatkuvasti suhteessa toisen tekemisiin. Dynamiikat
hahmojen valilld vaihtelivat ja lasnaolo oli valttamatdnta. Koin, ettd kohtaus my6s kehittyi ilmaisultaa

eteenpain esitysten aikana.

Kahdeksas kohtaus: Lopetus: Suomi tai Brasilia

Halusimme antaa myds yleison vaikuttaa kokonaisuuteen. Rakensimme esitykselle kaksi loppua,
joissa tiivistdisimme kokemuksemme naista kahdesta maasta. Minulla oli selke& ajatus suomalaisesta
lopusta ja Bastos suostui suomen osalta ehdotukseeni. Mielestani Suomessa mies ja nainen ovat
padasiassa yhdenvertaisia ja tekevat samoja asioita. Koreografiassa halusin sen nakyvan, joten
toimisimme yhdessd, samalla tavalla, yhdenvertaisina. Kohtaus oli ainoa, jonka koreografioimme
valmiilla askelilla ja tarkalla sarjalla. Ennalta sovittujen askeleiden koreografiointi oli Bastosille uutta
ja teimme koreografiaa yksi liike kerrallaan vuorotellen yhdistellen liikkeet sarjaksi. Ensimmainen

versio lopusta ei tuntunut minusta hyvalta, toinen versio suomalaisesta lopusta pdasi esitykseen asti.

Brasilian versio lopusta oli viimeinen, mita valmistimme koreografiaan. Kesti pitkdan, ennen kuin
keksimme, mika loppu olisi. Olimme leikitelleet kohtauksilla “ei ota vakavasti” ja "nainen kuin
karpanen” harjoituksiemme alkuvaiheissa. Nainen kuin kdrpanen oli nimi ajatukselle jankuttavasta
naisystdvasta, joka ei jata rauhaan ennen kuin saa tahtonsa ldpi ja hadrda ymparilla. Ajatus ei ollut
kovin positiivinen, mutta karjistimme ennakkoasenteisia kliseitd sukupuolien rooleista. Paatimme
kdyttaa Nainen kuin karpanen -kohtausta brasilialaisessa loppukohtauksessa. Kuitenkin juuri ennen
ensi-iltaa Bastos sanoi haluavansa muuttaa loppua, silla ei ollut tyytyvadinen negatiivissavytteiseen
kuvaan, joka lopulla jai Brasiliasta. Muutos sopi minulle ja Bastos ehdotti, ettd kohtauksessa nakyisi,
kuinka kovasti naiset yrittavdt parhaansa tehda erilaisia asioita, mutta miehet ovat usein esteina
naisten tiella ja vaikeuttavat toimintaa. Ensi-illassa yleiso valitsi brasilialaisen loppukohtauksen, ja
yritin parhaani mukaan tanssia ja Bastos haittasi tarkoituksella tyéskentelyani. Ensi-illan jalkeen
kohtaus kehittyi vield tasapainoisemmaksi. Sanoin, etta yllatan hanet seuraavalla kerralla lopussa,

jos yleiso valitsee Brasilian. Vaihtelin hieman Bastosin lopulla ja "kdrpdsen” valilla, Bastos reagoi
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muutokseeni "ei ota vakavasti”-kohtauksen sekoittamisesta myds loppuun, ja kohtaus kehittyi

leikkisammaksi.

Musiikkina lopussa oli basso-riffi, jonka paalle Riippa miksasi keksimidmme ja nauhoittamiamme
suomen- ja portugalinkielisia epdsanoja. Ajatus oli sama kuin alun ensimmaisessa kappaleessa.
Vieraan kielen kuulee adnen sointuna eri tavalla kuin kielen, jota ymmartaa. Halusimme, etta
katsojilla on mahdollisuus kuunnella omaa kieltéan daning, eika vain merkityksellisind sanoina.
Asnissd olimme mina, Maximiliano ja Bastos. Musiikki oli tarkoituksen mukaisesti iloinen, silld
halusimme koreografian lopusta jaavan hyvantuulinen tunnelma. Olimme kokonaisuudessa

kasitelleet raskaitakin asioita ja halusimme keventda tunnelman loppuun.
Poisjaaneita kohtauksia

Olimme miettineet erilaisia kohtauksia koreografiaan paatyneiden kohtausten liséksi, mm.
© peili, kaksi naista
© liikenne

©® vaatteiden pukeminen ja toisen ohjailu — ajatukset vallasta, mutta myos suojelusta

Osittain muunneltuina kaytettyja kohtauksia: hakki-lintu, ei ota vakavasti, nainen kuin karpanen.
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5 ESITYKSET

5.1

Sain lopulta sovittua yhteensa kuusi esitysta kolmelle eri paikkakunnalle, kaksi esitystd/paikkakunta.
Kuopio 4. & 5.10.2014
Orimattila 11. & 12.10.2014

Helsinki 18. & 19.10.2014

Ensi-ilta Sotkulla, lauantai 4.10. klo 20.00

Ensi-ilta tuli hyvin nopeasti. Ennen esitystd minulla  oli t6ita, joita en  voinut siirtad toiselle
viikonlopulle, joten tulin suoraan toista Sotkulle. Olin sotkulla véhén jdlkeen 19.00 ja esitys oli klo
20.00. Valmistelimme kaiken hyvin kiireella ja valomies Kuronen naytti minulle nopeasti suurimmat
valomuutokset, jotta nayttdmokuvat eivat olisi taysin tuntemattomia. Koska olin ollut pdivan toissa ja
viikolla teatteritilassa oli ollut muita esityksia, valot oli rakennettu samana paivana Bastosin ja
Kurosen toimesta. Lisaksi Bastos ehdotti vield viimehetken muutosta loppukohtaukseen, silla ei ollut

ihan tyytyvdinen loppuun.

Pyysin lipunmyyntiin apua tutuilta. Katariina Pahkala tuli rahastamaan lauantain esityksen ja jai
katsomaan koreografian myds itse. Periaatteessa Maximiliano olisi ollut vapaana kdytettdvaksi
lipunmyyntiin, mutta koska han ei puhunut sujuvaa englantia eika lainkaan suomea, tarvitsimme

jonkun muun paikalle. Inka-Leea Hakkarainen oli estynyt téidensa puolesta.

Ihmisia alkoi tulla vahitellen paikalle. Kaksi ensimmadistd katsojaa tulivat esitystilan puolelle
omatoimisesti kesken valmistelujen, vaikka verhot tilaan olivat kiinni. Tama hairitsi kovasti, silld
kiireessa, viimehetken asioita jarjestellessa ja esitykseen lammitellessa olisin halunnut rauhoittua.
Katsojien tulo tilaan ennen aikojaan aiheutti ainakin minussa hyvin voimakkaan kiireen tunteen.
Aéniraita ja verhojen avaaminen ei tapahtunut yhtaikaisesti, joten katsojat odottivat katsomossa
hetken aikaa ilman aaniraitaa, ei kuitenkaan pitkaan. Teos alkoi daniraidasta ja hetken kuluttua

olimme lavalla.

Kaikki tapahtui nopeasti. Minulla oli tunne, etta tulin paikalle, kaikki alkoi ja kohta jo kaikki oli ohi.
Ensi-illan jalkeen oli tyhja olo, mutta toisaalta olin todella tyytyvdinen, ettd ensimmainen esitys oli
pois alta. Tanssi ei sujunut valttamattd parhaalla mahdollisella tavalla. Bastosin ja Maximillianon
kanssa esityksen jdlkeen sita lapikdydessa totesimme, ettei improvisaatio ja kiire sovi lainkaan

yhteen.

Sattuneita mokia: meinasin hypata sooloni yli ydkerho-kohtauksesta suoraan hedelmatori-
kohtaukseen ja ndin ollen vaihtaa vaatteet vaarassa paikassa. Vaatteiden vaihto tapahtui
nayttamolla, joten sekaannus saattoi olla huomattavissa. Hedelmatori-kohtauksen vihellykset olivat
musiikissa miksattuna eri paikkoihin, mihin olimme ne pyytaneet ja lopetimme kohtauksen hieman

vaaraan aikaan. Hedelmatori-kohtaus jai nain ollen liian pitkaksi ja pomo-kohtaus jai tarkoitettua



5.2

5.3

33/46

lyhyemmaksi. Satuin makaamaan esityksessa banaanin paalle, joten tahrasin vaatteeni ja lattia oli

pyyhittdva ennen tilasta poistumista seuraavan paivan esitysta varten.

Saimme joitain positiivisia palauteita, mutta emme kuitenkaan olleet taysin tyytyvaisia esitykseen.
Bastos muistutti, etta esiinnyimme ensimmaista kertaa, joten emme saisi olla turhan ankaria
itsellemme. Kavimme lapi seuraavan pdivan esitysta varten paranneltavat ja tarkennettavat
kohtaukset. My6s valoteknikko Kuronen halusi osaltaan tehda hieman muutoksia valoihin. Sovimme

seuraavan paivan Sotkulle saapumisesta niin, ettd kaikki ehdittiin tyostda rauhassa.

Esitys Sotkulla, sunnuntai 5.10. klo 16.00

Toista esitysta varten meilld oli paremmin aikaa valmistautua. Saavuimme ajoissa Sotkulle ja
padasiassa kaikki oli jo valmiiksi jarjestyksessa esitysta varten, vain vaatteet piti vieda vaihtoja
varten paikoilleen. Kdvimme lapi tarvittavat kohdat ja niiden tarkennukset, Kuronen muutti valoja ja
Bastosin kanssa lammittelimme esitysta varten. Tuttavani Anne Salmi tuli rahastamaan sunnuntain
esityksen ja myds Hakkarainen tuli paikalle. Hyddynsimme molempien ldsndolon ja pyysin
Hakkaraista ottamaan valokuvia esityksestd, silla hanella oli hyva kamera kaytettavissaan. Han myds

lainasi kameransa jalustan kaytettdvaksi muissakin kaupungeissa esitysten taltioimista varten.

Tanssi tuntui sujuvan varmemmin ja olin rauhallisempi. Yleis6a oli vahemman, mutta silla ei ollut
vaikutusta tanssiin. Muistin oman sooloni ja aloitin sen tarkoitetulla tavalla sitoen kohtaukset
toisiinsa lantiolla. Hedelméakohtauksen kesto meni kohdilleen ja pomo-kohtaus tuntui saavan lisaa
varmuutta. Viimeiseen kohtaukseen olin sanonut tekevani yllatyksen Bastosille; sen sijaan, etta olisin
vain yrittdnyt tanssia, hdrndasin myds hadnta. Bastos tajusi jutun heti ja kohtaus oli mielestani hieman

elavampi molempien vaihdellessa tilanteen ldhestymistapaa.

Esityksen jalkeen ihmiset jaivat osa kiittdmaan ja tervehtimaan. Saimme tutuilta kannustavaa
palautetta. Uuden tydni esimies oli paassyt paikalle katsomaan. Myéhemmin tavatessamme hén
antoi palautetta, ettd osittain tykkasi ja taas toisaalta ei. Hanesta hedelmatori-kohtaus oli ollut
kiusallinen, eika siksi pitanyt siitd. Se oli ymmarrettdvaa, eika siis lainkaan huonoa palautetta. Han
oli samaistunut pomo-kohtaukseen jollain tapaa ja piti siita siksi. Teatteria harrastaneena han sanoi
vinkking, ettd alkuun olisi hyva suunnata katsetta enemman ylds. Kasvot olivat ilmeekkaat, mutta
siivous-kotauksessa hiuksilla lattiaa pyyhkiessa kasvot eivat paasseet nakyviin. Paatin hyddyntaa

vinkin tulevissa naytdksissa.

Esitys Orimattilassa, lauantai 11.10. klo 17.00

Orimattilaan saavuimme esitysta edeltdavana perjantai-iltana. Majoituimme isalleni noin 3km paahan
T6énnon koulusta, jossa esitykset jarjestettdisiin. Lauantaina aamupaivasta kavimme kavelemassa
metsdssa rauhoittumassa ja etsimassa sienid. Séimme ruoan noin kahden aikaan iltapaivalla ja
lahdimme isaltani pienessa kiireessa vahan ennen kolmea koululle. Tasan kolmeksi koululle tuli

huoltomies avaamaan tekniikan sisalldan pitavan kaapinoven ja ottamaan tuolit salin toisen paadyn
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nousevan lavan alta. Meilla ei ollut lupaa ajaa lavaa ja muuttaa sen korkeutta, joten otimme tuolit ja
valitsimme lavan korkeuden sopivaksi huoltomiehen paikalla ollessa. Huoltomies laski katosta
yksinkertaiset sivuverhot, lavan taakse oli yksinkertaiset kasin siirreltavdat verhot. Lava oli
huomattavasti pienempi, mitd muistin ala-asteen ajoilta. Olin ollut silloin itse pienempi, joten lava on
tietysti tuntunut suuremmalta. Tila oli toimiva ja oli nostalgista olla taas omalla ala-asteella. Olin siita
hieman herkistynyt. Huoltomies ihmetteli, miksemme olleet paikkakunnan eri koululla, josta
normaalisti vuokrataan tiloja. Kavi ilmi, ettei Ténnén koulua normaalisti vuokrata ulkopuolisille,

mutta olimme kuitenkin saaneet tilan kaytté6mme.

Valoja ja danentoistoa huoltomies ei osannut kayttaa, niin ne jaivat minulle selvitettavaksi. Kaappi oli
yksinkertainen ja kokeilemalla I8ysin vivut ja tarvittavan valaistuksen. Tauluun oli my&s merkitty
tarroilla suhteellisen hyvin lamppujen sijainnit. Kaikkia lappuja en meinannut aluksi saada paalle,
silld katossa oleviin katkaisimiin piti kddntaa ensin virta erillisista vivuista. Padtimme, etta kohde
valot olisivat paalla koko esityksen ajan. Teimme vain yhden valomuutoksen: sammutimme pari
kirkkaimmista valoista pois ennen ydkerho-kohtausta, ja laitoin ne takaisin paalle ennen pomo-
kohtausta. Aénitteen soitimme tietokoneelta. Iséltini I6ytyi puuttuva johto tietokoneen
yhdistdmiseksi anipdytaan ja paria nappia kokeilemalla sain d&nen ulos kaijuttimista. Aitini auttoi
arvioimaan aanenvoimakkuutta ja jatimme voimakkuuden hanestd sopivaksi. Kaijuttimet oli
suunnattu yleis6on pdin, joten lavalta ei pystynyt tdysin arvioimaan musiikin voimakkuutta.
Tietokoneen laturille ei ollut kaapissa vapaita pistokkeita ja tarvitsimme jatkojohtoa, jotta tietokone
ei sammuisi kesken kaiken. Isdni unohti jatkojohdon, joten se piti kdyda hakemassa ennen esitysta.
Tilanne oli hieman jannittdva ja ehdimme aloittaa esityksen ennen johdon saapumista. Verhojen

takana oli onneksi madollisuus hoitaa tekniikkaa viela esityksen alettua.

Tuolit jarjestimme puolikaariin jattden keskelle kulkuvaylan. Laitoimme varmuuden vuoksi noin sata
tuolia. Olimme saaneet iimoituksen lehteen kuvan kera, ilmoittaneet kaikille sukulaisilleni, laittaneet
ilmoituksen Lahden seudun menopalstalle ja tiedottaneet kaikissa mahdollisissa paikoissa Orimattilan
facebook-ryhmissa seka vieneet julisteet Bastosin ja Maximilianon  kanssa heidan
saapumisviikonloppunaan ympari kaupunkia. Téman lisdksi isani oli kaynyt viemassa julisteita

paikkoihin, jonne emme olleet ehtineet niita vieda aikaisemmin.

Esitys jannitti hieman. Ehdimme [dmmittelemadn kunnolla ennen h-hetked ja olimme
valmistautuneet hyvin. Kertasimme kohtaukset ja muistettavat asiat ennen esitystd yhdessa Bastosin

kanssa. Yleis6a tuli vahan ja tunsin heista kaikki.

En ollut aikaisemmin tanssinut sukulaisteni edessa ja esitys oli ensimmdinen kerta, kun monet heista
nakivat minut lavalla. Laheisten lasndolo jannitti ja heti siivous-kohtauksen alettua padssani
kuvittelin kuin sukulaisteni puhumana: “Mita tuo tekee? Pydrii vain lattialla. Onko tama nyt sita
tanssia?” Minua jannitti ja olin hetken hieman epdvarma. Ajatuksissa oli keskustelu siitd, mita tanssi

on?
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Tanssi sujui paremmin kuin Kuopiossa, toimintamme tuntui kehittyvan kerta kerralta paremmaksi.
Kontaktimme esityksessa oli lasndolevaa. Kohtausten ja esityksen tullessa kaytdnndssa tutummaksi
tuntui, etta oli helpompi heittaytya rooliin, vaihtaa kohtauksesta ja roolista toiseen. Haasteita

tassakin esityksessa oli:

minun oli tarkoitus ensin sammuttaa valot parin kohtauksen ajaksi, jonka jdlkeen laittaisin valot takaisin
paalle. Kiireessa nappulat menivat sekaisin ja en saanut valoja himmeammiksi toivotulla tavalla. Vaihto kesti
hetken toivomaani pidempaan ja valoihin tuli muutos. Valot oli onneksi helppo laittaa takaisin palamaan,
kaikki nappulat vain samaan asentoon.

Heti alun jalkeen, minusta tuntui, ettei musiikki ollut riittdvan kovalla vaan aanet jaivat hyvin hiljaisiksi.
Onnistuin lisdaamaan danenvoimakkuutta vasta noin esityksen puolivalissa.

Kontaktimme oli hyva ja olimme sopineet merkin, jolloin Bastos osaisi hydkata kimppuuni hedelmatori-
kohtauksessa. Naytin merkin suorassa katsekontaktissa Bastosiin, mutta han oli niin keskittynyt hetkeen,
ettei reagoinut merkkiini ja hytkkasi vasta myohemmin. En padssyt lavalta pois ajoissa ja mydhdstyin
vaatteiden vaihdosta. Vaatteita vaihtaessani kiireessa en meinannut saada vaatteita paalle. Bastos poistui
lavalta yleisdn joukkoon, ja sen jdlkeen pois tilasta vaihtamaan seuraavaan kohtaukseen, jolloin lava jai
hetkeksi tyhjaksi.

Keskittyessani katseeni painuu helposti alas. Molemmat meista esiintyjista olimme olleet Kuopion
esityksissa paa hieman painuksissa. Positiivista oli, etta olin saanut Kuopion sunnuntain esityksen
jalkeen palautetta, etta kasvoja voisi suunnata enemman ylospdin. Olimme kdyneet esitykset lapi
tyéryhman kesken aina esitysten jalkeen, jolloin olin myds jakanut kyseisen kommentin. Olin

tyytyvainen muistaessani ottaa vinkin huomioon.

Lauantai-iltana isani jarjesti navetassamme pienet juhlat. Han oli siivonnut navettaa koko kesan ja
saanut siitd suhteellisen siistin, [Ammitettavissa olevan sisatilan. Navetan uusi ilme oli juhlan
virallinen syy. Ne toimivat kuitenkin myds hieman karokan omaisesti ja séimme lisaksi kakkua
synttareitteni kunniaksi. Navetassa on kaikkia vanhoja tavaroita ja huonekaluja ja illaksi isani oli
jarjestanyt tilan pdytineen, tuoleineen ja sohvineen viihtyisaksi. Tarjolla oli ruokaa ja ihmiset toivat
kaikki jotakin. Juhlaan tuli vaked, jotka olivat olleet katsomassa esitysta ja vahan my6s muitakin. Se

toimi houkutuksena tutuille tulla katsomaan esitysta.

5.4  Esitys Orimattilassa, sunnuntai 12.10. klo 13.00

Tunnelma oli aamulla jollain tavalla hidas ja sumuinen kuten saakin. Esityspaikalle ei tarvinut menna
jarjestamaan salia etukateen, silla se oli kunnossa edellisen pdivén naytoksen jaljilta. Laitoimme
osan tuoleista jo kuitenkin valmiiksi pinoihin ja asettelimme rivit tiivimmin. Olin ladannut iPodilleni
esityksen aaniraidan, jottei tietokoneen tarvitsisi olla lavan reunalla jaloissa. MP3 ei kuitenkaan
toiminut, vaan oli mennyt taysin sekaisin. Laitoin musiikin omalta tietokoneeltani ja jannitin musiikin

toimimista ongelmitta. Ainakin koneessani oli paremmin akkua kuin Bastosin koneessa.
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Esitys meni yleisesti ottaen hyvin. Olimme tarkkoina sovittujen merkkien kanssa ja ajoitukset
toimivat. Valojen kaytt6 ja vaatteiden vaihdot onnistuivat. Ennen puolta valid soolossani minulle
sattui ainoa vahinko. Potkasin oikean jalkani omaan vasempaan kantapaahani, jolloin jo aikaisemmin
hieman vaurioittunut kynsi repesi puoliksi irti ja alkoi vuotaa verta. Jatkoin esityksen loppuun

ongelmitta, hiukan varoen kynttani. Sattuma ei sindnsa haitannut tanssia.

Musiikkiraidan loppuessa musiikki ei loppunutkaa odotetusti, vaan tietokoneeni laittoi salsaa

soimaan. Kipaisin nopeasti pysayttdmaan musiikin ja kumarsimme yleisélle.

Esityksen jdlkeen minulla oli tunne, ettd henkildshahmot alkavat elaa ilmeitéd myéden kerta kerralta
vahvemmin. Tuntui, etta osaan kohtauksista on tullut jo paljon lisdd varmuutta ja improvisoiminen
muuttuu helpommaksi. Lavalla en ollut endad vain mina esittdmassa erilaisia henkilita tai
tapahtumia, vaan kohtauksien persoonat olivat olemassa. Ilmaisu tuntui rohkeammalta ja

vapaammalta.

Vdhdinen yleison maara yllatti, vaikken varsinaisesti ollut odottanut yleisoryntaystd. Kaikki
katsomaan tulleet olivat tuttujani, yksikdan ulkopuolinen ei ollut I6ytanyt paikalle. Olimme vieneet
julisteet nakyviin vilkkaisiin paikkoihin hyvissa ajoin ennen esitysta. Olin mainostanut tehokkaasti
sosiaalisessa mediassa ja Orimattilan Sanomat kirjoittivat meistd lehteen jutun kuvan kera Tulkai
mukaa -palstalle. Ilmoitus oli myds useammalla menopalstalla netissa. Luulin, ettd edes joku itselleni
tuntematon yli 16 000 asukkaan kaupungista olisi I6ytényt paikalle. Olin myds olettanut, etta ala-
asteen luokkakavereistani joku olisi saattanut tulla katsomaan silkasta uteliaisuudesta nahda, mita
puuhailen nykyaan. Myds perheeni ihmetteli, ettei entisia luokkalaisia tullut paikalle, monet nimittain

asuvat vield paikkakunnalla.

Paras asia Orimattilan esityksissa oli tatini kommentti. Han sanoi heti sunnuntain esityksen jalkeen,
etta se oli parempi kuin oli odottanut. Sen jdlkeen totesi vield, etta ihan tykkasi oikeastaan. Tamén
han kertoi useampaan kertaan. Iséni ja veljeni olivat olleet katsomassa lauantain esityksen ja tatini
oli jaanyt valmistelemaan tuolloin juhlia. Han oli kysynyt esityksen jdlkeen isaltani, millainen tanssi
oli ollut? Isani oli vastannut sen olevan “sellaista modernia”, ja ettd huomenna nakisi itse. Tatini oli
alustavasti olettanut, ettei olisi tykdnnyt esityksesta. Vahdan nykytanssia ndhneend ja vield
vahemman improvisaatiota nahneena tatini piti esityksestd, mika oli minulle kuin lotto voitto. Kaiken

kaikkiaan esiintyminen perheen ja suvun lasndollessa oli jannittavaa.

Esitys Helsingissd, lauantai 18.10. klo 19.00

Launtaina paivalla sain toiselta ILMI O Teatterin tilaa kéyttévalts taiteilijalta avaimen. Olimme
menossa tilaan heti viiden jalkeen. Bastos oli ollut koko aamun ja padivan pitdmassa tanssikurssia
Turussa ja tuli suoraan juna-asemalta teatterille. Maximiliano toi hanen rekvisiittansa ja muut tavarat

mennessamme teatterille, jotta Bastosin ei tarvinnut ottaa niitd Turkuun mukaan.
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Olin kdynyt tutustumassa tilaan aikaisemmin, jolloin minulle oli neuvottu pikaisesti tilan tekniikka.
Olin kirjoittanut muistiinpanot, joita en enaa l6ytanyt ja tilaan tullessamme ensimmaiseksi selvitin
valojen ja aanentoiston toiminnan. Tila ja lamput olivat hieman eri tavalla kuin kdydessani, silla osa
tekniikasta oli ollut teatteriryhman mukana kiertueella. Turhauduin ja tulin dkaiseksi, kun en
meinannut saada valoja toimimaan enka aanta kuulumaan. Meille oli jatetty varmuudenvuoksi
tekniikasta vastaavien henkildiden puhellinnumerot, joka oli onni, silla jouduin soittamaan apua.

Viimein ldysin oikeat katkaisimet, joista sain laitteet paalle, adnentoiston ja valot toimimaan.

Asnentoiston laitoin niin, ettd Maximilianon tarvitsi painaa vain musiikki paalle. Valot eivét olleetkaan
yhta yksinkertaiset. Valojen voimakkuutta oli mahdollisuus sadtaa vaihtoehtojen paalle ja pois lisaksi.
Aitini oli lupautunut ajamaan valot. Asettelin valopdydan aloitus asemaan ja yritin selittda valojen
himmennyksen ja taas kirkastuksen eri kohtauksissa. Valopoyta oli yksinkertainen ja helppo kayttaa,
mutta silti tdysin uusi asia. Olin vasta oppinut kdyttamaan valoja ja jouduin ohjeistamaan aitiani
valopdydan kdytossd. Olimme molemmat hermostuneita ja jannitimme tuntematonta. Pienen
turhautumisen jalkeen numeroin kohtaukset paperille ja merkitsin teipilld valopdydan nappuloihin
kohtausten numerot. Kdvimme kokonaisuuden lapi ditini kanssa onnistuneesti muistiinpanojen

avulla. Lopulta valot olivat aika yksinkertaiset.

Katsojia oli ehtinyt jo tulla odotustilaan, kun sain tekniikan selvitettyad ja sovittua itini kanssa.
Ensimmaiset olivat tulleet hyvissa ajoin paikalle. Tunsin oloni kiireiseksi ja hieman hatdiseksi. Paasin
lopulta kuitenkin lammittelemaan ja kertaamaan kohtaukset ja yhteiset merkit Bastosin kanssa.
Edellisessa esityksessa satuttamani varpaan teippasin ihon variselld teipilld ja maalasin teippiin

kynsilakalla varpaankynnen.

Esitys meni hyvin; vaatteiden vaihdot ja kohtauksien yhdistéminen sujui ongelmitta. Kipeasta
varpaasta ei ollut haittaa ja tunsin oloni varmaksi ndyttamalla. Ilta oli mielestani siihen astisista

onnistunein.

Aitini asunto on yksi6, joten sielld ydpyminen neljastdan oli esitysten alla turhan ahdasta. Tunnelmaa
keventddksemme padsimme aitini kanssa yopymaan yhden hanen ystdvansa asuntoon. Bastos ja
Maximiliano saivat levata rauhassa aidillani ja erityisesti Bastos palautua hyvin pitkdsta ja raskaasta

paivasta.

Esitys Helsingissa, sunnuntai 19.10. klo 19.00

Sunnuntaina oli viimeinen esitys. Aamulla tarkistin lippuvaraukset, peruutukset seka lauantailta
sunnuntaille tapahtuneet lippuvarausten vaihdot. Teatterille lahteminen oli rauhallisempaa kuin
edellisena paivana, silla tila ja tekniikka olivat tutut edelliselta illalta. Olimme sopineet Bastosin ja
Maximilianon kanssa tapaavamme suoraan teatterilla viiden jalkeen. Tulimme &itini kanssa teatterille
hieman ennen puoli kuutta. Kuuden aikoihin soitin Bastosille pyytadkseni heita kiirehtimaan.
Ensimmaisena laitoin tekniikan valmiiksi, jonka jalkeen kiiruhdin valmistautumaan itse esitykseen.

Teippasin varpaan ja lammittelimme Bastosin kanssa verhojen takana yleisén saapuessa paikalle.
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Esitys oli onnistunut, vaikkakin pomo-kohtauksen vaatteiden pukeminen ei mennyt yhta hyvin kuin
edellisena iltana. Vaihdosta johtuen koin Helsingin lauantain esityksen sujuneen kaikista esityksista
parhaiten. Mielenkiintoista viimeisessa esityksessa oli, etta soolossani uskaltauduin kokeilemaan
uusia asioita. Esityksid nakematta en osaa verrata niita todella toisiinsa, mutta luulen tanssineeni
teknisesti haastavampia liikkeita viimeisessa soolossani ja kayttdneeni vahvemmin kasvojen ilmaisua.
Pienessa teatterissa yleison ja sen reaktioiden ndkeminen ldheltd jannitti ja vaikutti tanssiessa

kokemiini tunteisiin.

Olin huojentunut, ettd esitykset olivat ohi. Olo oli suhteellisen tyhja seka tyytyvainen. Helsingissa
esiintymistilamme oli pieni ja teatteriin mahtui ahtaen 35 katsojaa. Molemmissa esityksissa oli noin
20 katsojaa, mika tdytti tilan hyvin. Tunsin jalleen suurimman osan katsojista ja taysin
tuntemattomia henkil6ita esitykseen taisi tulla vain pari. Esityksen jalkeen sunnuntai-illalle jai viela
hoidettavaksi raha-asiat, silld ajaisin aikaisin maanantaiaamusta Suonenjoelle téihin. Seuraavan

kerran nakisin yhteistydkumppaneitani luultavasti vasta Brasiliassa.
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6 POHDINTA

Tybskentely Bastosin kanssa oli helppoa. Koin yhteistydn sujuvan ja molemmat pyrkivat
joustavuuteen. Bastos antoi minulle itsevarmuutta, kannusti tydskentelyssa seka kohteli minua
tasavertaisena. Maximilianon tydpanos oli suuri ja han oli aktiivisesti mukana koko projektin ajan.
Tybskentely myos Maximilianon kanssa sujui mutkattomasti. Arvostan heidan panostaan kovasti, silla
toimivia yhteistydkumppaneita on vaikea l6ytaa. Jokaisessa projektissa ja taiteellisessa tydssa on
omat vaikeutensa, kuten meidankin tydsséamme. Selvisimme kuitenkin haasteista ja saimme
pienessa ajassa ison kokonaisuuden rakennettua. Kansainvalinen yhteistyd, kaksi maata, kokonainen
tanssiteos ja yhteensa kuusi ndaytdsta kolmessa kaupungissa ovat minusta hieno saavutus puolessa

vuodessa projektin alusta loppuun.

Projektimme aikana opin luottamaan improvisaatiossa enemman omiin kykyihini. Minulle oli myts
uutta kuinka koin esiintyjyyden kehittyvdn naytoksesta toiseen. Olisin kaivannut useampia
esiintymiskertoja, silla koen, ettd koreografia voisi kehittya viela lisad. Ehka saamme tulevaisuudessa

jarjestettya esitykset myds Brasiliaan, kuten olimme alustavasti Bastosin kanssa suunnitelleet.

Taiteilija on sanana tuntunut minusta aina hieman vieraalta. Koen olevani paljon arkisempi kuin
habitus, jonka taitelija sanana pitaa sisallaan. Ehka sanaa pitdisi kdyttda arkipaivaisemmin, jotta se
muuttuisi helpommin l&hestyttavaksi. It's a (wo)man's world koreografia tuntui vakavammalta
teokselta kuin aikaisemmat tyoni, ehka ulkopuolisen yhteistyékumppanin, “oikean” taiteilijan, takia.
Huomasin my0ds jannittdvani yleisda ja kaipaavani silta hyvaksyntad. Aikaisemmin en ole miettinyt
muiden mielipiteitd, silld en ole kokenut olevani erityisesti vastuussa yleisolle. Tydskennellessani
Bastosin ja Maximilianon kanssa koin stressia tuloista teoksemme liittyen, silld heidan elantonsa on
taiteellisessa tydssa. Koin padsylippujen ja rahaliikenteen aiheuttavan painetta myds taiteelliseen
sisaltéon.

Erityisesti opin uutta teoksen tuotannolliseen puoleen ja taiteilijan tydhan liittyen. Itsensa
markkinointi ja imago ovat taiteilijalle tarkeita tydkaluja. TdAman huomaa myds katsojista. Lahes
kaikki esitystd katsomaan tulleet henkiltt olivat tuttujani. Bastos ei ole Suomessa tunnettu, joten
han ei henkiléna vetanyt katsojia puoleensa. Monesti ihmiset ldhtevat katsomaan tunnettujen
taiteilijoiden teoksia, joten aloittelevan taiteilijan tydskentely on helposti tuttavien suosion varassa.
Pidemmalld aikavalillda taitelijan saadessa lisad nakyvyytta, Ioytavat ulkopuolisetkin hanet
helpommin, siksi PR on erityisen tarkeaa. Esiintyvan taiteilijan toimeentulo vaikutti kokemukseni
mukaan todella epavakaalta, ja alan karuus hyppi silmille. Tulot ovat tydmaaraan nahden todella
minimaaliset.

Koin taiteilijan tydn painottuvan kaytanndssa tuotannolliseen puoleen. Esitysten jarjestaminen ja

kokonaisuuden toteuttaminen vaati paljon aikaa ja karsivallisyytta, muttei ollut kuitenkaan erityisen
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vaikeaa. Asiat selvisivat selvittamalld. Sain paljon itsevarmuutta, kun tajusin, etta esityksia ja
tapahtumia voi todellakin jarjestaa itsenaisesti.

Teoksen sisdllén rakentamisen olisin halunnut tehda tiivimmassa tahdissa ja koen, etta olisin
tarvinnut enemman harjoitusta. Sisallon rakentuminen tapahtui luontevasti Bastosin kanssa. Alku oli
koreografisen tydskentelyn hankalin vaihe. Tutustuimme vasta ja en viela tiennyt, miten olisin
improvisoinut. Rauhallisen tyéskentely-ymparistdn lI6ytdminen ja jo jonkin aikaa jatkunut yhteistyd
helpottivat luovaa prosessia ja sisdltd rakentui loppuvaiheissa nopeammin. Minusta teos muuttuu ja
kehittyy ajan kanssa, lisdksi improvisaatio on aina paikka- ja aikasidonnaista.
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LIITE 1: LEHDISTOTIEDOTE KUOPION ESITYKSISTA.

Tiedote 11.9.2014

Vapaa julkaistavaksi

It's a (wo)man's world -tanssiteos Sotkulla

Suomi-Brasilia yhteistydssa syntynyt tanssiteos It's a (wo)man's world tulee Kuopioon Sotkulle 4.-5.10.2014.
Lokakuun ensimmaisena viikonloppuna esitettava tanssiteos kasittelee naisen asemaan vertaillen suomalaista ja
brasilialaista ndkokulmaa. Brasilialaisen tanssija-koreografin Otavio Bastosin ja tanssinopettajan Hanna Vilanderin

yhteistydn tuloksena on improvisaatiopohjainen noin 40minuutin pituinen teos.

It's a (wo)man's world -esitykset
La 4.10. klo 20.00
Su 5.10. klo 16.00
Sotku, Suokatu 42/2, 70110 Kuopio

Liput ovelta 15/10€.

It's a (wo)man's world facebookissa:
https://www.facebook.com/pages/Its-a-wo-mans-world/729923837068468

Tanssin ammattilaisille, opiskelijoille ja musiikkilukion tanssilijalaisille suunnattu avoin harjoitus 1.10.2014 klo 11-

12. Lisatiedot ja yhteydenotot: Hanna Vilander, puh. 041 5375 488 tai hanna.vilander@gmail.com

Kuvassa It's a (wo)man's wold -teoksen esiintyj@vid Bastos ja Hanna Vilander harjoituksissa
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LIITE 2: KUOPION JULISTE

Otavio Bastos (Brasilia) &
Hanna Vinlander (Suomi)

]1:’5 (Wo)Man’s Worl&

Konsc ti, kor*cog,raffa a tanssni
Oltéviu f%aﬁto:% & Ham‘ia Viianc}cr
Tuml‘.téﬂ'at: Aura Maximilian & |:'11<a-Lcca Hakkarainen

La 4.10 klo 20
Su5.10klo 16
Sotku, Suokatu 42/2, 70110 Kuopio

ITAINEN
TANSSIN

ALLPEHESKLIS

“Bussimatkalla kotiin viereeni istui mies, vaikka
kukaan muu ei ollut kyydissa."

Jokaiselle kaupungille oli oma julisteensa, joita veimme nédkyville paikoille mainoksiksi. Julisteesta oli
nelja eri versiota: Kuopio, Orimattila, Helsinki ja kaikki esityspaikat, joista viimeisinta jaoimme vain

sahkoisessa mediassa.
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LIITE 3: KAIKKIEN ESIINTYMISPAIKKOJEN JULISTE

Otavio Bastos (Brasilia) & . _
Hanna Vinlander (Suomi)

]t’s (Wo)Man}s Worlcl

“Bussimatkalla kotiin viereeni istui mies, vaikka
kukaan muu ei ollut kyydissa.”

La 4.10.2014 klo 20
Su 5.10.2014 klo 16
Sotku, Suokatu 42/2, 70110 Kuopio

La 11.10.2014 klo 17
Su 12.10.2014 klo 13
Tonnodn koulu, Tonndnkoskentie 12,
La 18.10.2014 klo 19 16300 Orimattila

Su19.10.2014 klo 19
Teatteri ILMI O, Harjutori 8 00500 Helsinki
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LIITE 4: KUTSU

I er Fil‘ilajaka’

Lémpimésti tervetuloa

]t’s (Wo)Man’s World

tanssiteoksen ensi-iltaan
4.10.2014 klo 20

Sotku, Suokatu 42/2, 70110 Kuopio
Olemme varanneet teille paikan. Voitte saapua 15 minuuttia
ennen esityksen alkua tai ilmoittaa etukéteen tulostanne

hanna.vilander@gmail.com / 0415375488.

Ystdvillisin terveisin
It's a (wo)man's world teoksen tyéryhmé

g TAINEN
. TANSSIN

ALUEKESKUS

Tama kutsu oli osoitettu henkilékohtaisesti Eeri Pihlajakarille, muut kutsut olivat samaa mallia.

Kutsut lahetettiin sahkoisesti.
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LIITE 5: KASIOHJELMA

lf’s )an4 Orlcrems lf’s O)Man

“Bussimatkalla kotiin viereeni istui mies, vaikka
kukaan muu ei ollut kyydissa.”

“Bussimatkalla kotiin viereeni istui mies, vaikka
kukaan muu ei ollut kyydissa.”

Koreografia, tanssi ja puvustus Kuvamateriaali Koreografia, tanssi ja puvustus Kuvamateriaali
Otavio Bastos ja Hanna Vilander Aura Maximiliano Otavio Bastos ja Hanna Vilander Aura Maximiliano
Musiikit Tuotanto Musiikit Tuotanto
Anna Pesonen - Aika, Sukellus retki Aura Maximiliano, Hanna Anna Pesonen - Aika, Sukellus retki Aura Maximiliano, Hanna
Septahelix - Tocharian C Vilander ja Inka-Leea Septahelix - Tocharian C Vilander ja Inka-Leea
Aénten, musiikin editointi Yhteistyossa Aénten, musiikin editointi Yhteistyossd
ja sovittaminen Itdinen tanssin aluekeskus ja sovittaminen Itdinen tanssin aluekeskus
Kaarlo Eerikki Riippa Savonia AMK Kaarlo Eerikki Riippa Savonia AMK
Valot Kiitokset Valot Kiitokset

ITAK, Savonia AMK, Veli Pekka Kuronen ITAK, Savonia AMK,

Veli Pekka Kuronen
laheiset, jotka

laheiset, jotka
ovat auttaneet prosessissa.

ovat auttaneet prosessissa.

ITAINEN
TANSSIN
| ALUEKESIUS.
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LIITE 6: BASTOSIN LAUSELMA YHTEISTYOSTA PORTUGALIKSI
It’s a (Wo)Man s World

Do um encontro na porta do teatro em Recife(Brasil) até o final da turné de It ‘s a
(Wo)Man s World em Helsinki(Finlandia) passaram-se 4 meses de muito trabalho,
dedicacao e coragem. Sim, coragem! A escolha de trabalhar de forma compartilhada
coreografando e atuando juntos tendo culturas e formagdes tao diferentes poderia
ter sido uma armadilha, mas ao contrario foi um laboratério de desatar amarras.

A curiosidade se sobrep6s ao medo!

Hanna manteve-se sempre muito aberta durante todo o processo, receptiva a
investigagdes de movimento e idéias. E ai encontrou o primeiro desafio, improvisar...
nao ter certeza do que esta por vir e ndo ter um ataque cardiaco por ansiedade é
uma capacidade!

Na Finlandia encontrei outra Hanna ainda mais trabalhadora e responsavel, na
producao se nao tinha alguém para realizar uma tarefa ela fazia. Nessas produgoes
sem apoio institucional acontece bastante de pessoas nao realizarem o trabalho ou
fazerem “corpo mole” porque nao estdo recebendo dinheiro. Ela fazia, trabalhava por
dois, ou trés se precisar! Apesar de simples uma producao que inclui pessoas de
dois paises da muito trabalho quanto ao planejamento e execucdo da hospedagem,
alimentacao, translado, logistica etc. para duas pessoas.

Hanna é comunicativa, tem a capacidade de juntar pessoas, isso € algo realmente
admiravel, pois em pouco tempo tinhamos um dj, um iluminador, lugar para nos
hospedar em Kuopio, Orimatila, Helsinki e 3 teatros para apresentarmos... o detalhe
€ que quase tudo de gracga!

Na cena, neste Ultimo espetaculo em Helsinki, senti que amadurecemos e estdvamos
mais conectados, com ouvidos e poros abertos, cumplices.

Foi um enorme prazer té-la como parceira de cena e espero que isso aconteca muitas

e muitas vezes!

Otavio Bastos



